Stapled booklet, 105 x 148 mm, 68 pages (incl. 4 pages cover), 1/1 = black

BRAUN

AAAAMAAMAAAD

90021672/IX-21

PeG RESTRICTED

www.braun.com

P&GA ORIZED POA-00316643 Rev 001 Effective Date 2021-09-13 Prufgebg 2022-05-1

-":.{..21 672_Typeb5516_BT_3322_3321_3300_CEEMEA.in



https://manuals.plus/m/b985794cdf0c733d92fc373eebbc7cae7caa724fb45c745c75672dfcb78f627d

C? > Braun Infolines

English 6 UK 0800 783 7010
Francais 9 IE 1800 509 448
Polski 13
. ) FR 0800944 802
Cesky 17 (service & appel gratuits)
Slovensky 20 BE 080014592
Magyar 23
PL 801 127 286
Hrvatski 28 801 1 BRAUN
Slovensc¢ina 32 cz 221 804 335
Tarkce 36
Romani 42 SK 02/5710 1135
BLarapcku 46 HU (06-1) 451-1256
Pycckuin 50 HR 091 66 01 777
YkpaiHCcbka 55 sl 080 2822
i 64
TR 0850 220 0911
RO 021.224.30.35
BG 0800 11 003
Type 5516 RU 8800 200 20 20
UA 0800505 000
Braun GmbH HK (852) 2986 9886
Frankfurter StraBe 145 (DKSH Consumer Service
61476 Kronberg/Germany Centre)

www.braun.com
www.service.braun.com

UK/FR/PL/CZ/SK/HU/HR/SI/TR/

RO/MD/BG/RU/UA/Arab

ORIZED POA-00316643 Rev 001 Effective Date 2021-09-13 Printed 2022-05-1

90021672_Type5516_BT_3322_3321_3300_CEEMEA.indd 10.09.21 09:20



ORIZED POA-00316643 Rev 001 Effective Date 2021-09-13 Printed 2022-05-1

90021672_Type5516_BT_3322_3321_3300_CEEMEA.indd 10.09.21 09:20



A
N

\

W
M\

O\

-
i \‘QL\‘};}“‘J\“:\“\“‘\}
i
lu‘:““‘/mu

W\
\
\

N
\

A

N
B

)
I
H‘\‘\ \J‘ ]

N

o
\

N
AN
W

\

W\

ORIZED POA-00316643 Rev 001 Effective Date 2021-09-13 P'iqgggi 3002922305'1‘

90021672_Type5516_BT_3322_3321_3300_CEEMEA.indd



ORIZED POA-00316643 Rev 001 Effective Date 2021-09-13 Printed 2022-05-1

90021672_Type5516_BT_3322_3321_3300_CEEMEA.indd 5 10.09.21 09:20



English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

Warning

The appliance is provided with a special cord set with
integrated Safety Extra Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it. Otherwise there is a
risk of electric shock.

Keep the appliance dry.

For recharging, only use the provided power supply. The
digits in this symbol on the hand part need to match
the digits on the power supply.

Never use the appliance with any damaged accessory like
trimmers, combs or special cord set.

Do not open the appliance!

This appliance can be used by children aged from 8 years
and persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

If the appliance is provided with a hair clipping attachment,
it can be used for hair clipping purpose by children aged
from 3 years under supervision.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision.

Description

1 Precision comb for beard and short hair
2 Trimmer head

6
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Length selector
On/off switch
Power socket
Special cord set
Charging indicator

~N~No b w

For electric specifications, see printing on the special cord set.

Charging

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high

temperatures. Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to

35 °C. Do not expose the appliance to temperatures higher than 50 °C for

extended periods of time.

e Connect the appliance via the special cord set (6) to an electrical outlet
with the motor switched off.

e A full charge takes approx. 10 hours and provides up to 50 minutes of
cordless operation time.

e The charging indicator (7) in the special cord set lights up continuously
when the appliance is being charged.

e Once the appliance is completely charged, discharge it through normal
use. Then recharge again to full capacity.

Trimming

¢ Click the precision comb (1) onto the trimmer head (2).

e Turn the length selector (3) to your desired cutting length. The comb
slides automatically up or down.

e Length settings precision comb (1): 1 to 10 mm in 0,5 mm steps

e Slide the on/off switch up to turn the appliance on.

e Trim against hair growth by guiding the flat comb part over the skin.

¢ Avoid clogging the comb with hair. Remove and clean it from time to time.

e For shaping sideburns, moustaches and partial short beards, take off the
precision comb.

Cleaning and maintenance

e Switch off the appliance.
¢ Take off the comb and the trimmer head.
e Use the brush to clean the head, comb and the appliance.
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e The removed head and comb can be cleaned under running water.
Let them dry completely before reattaching them.

e To keep the trimmer working properly, oil it with light machine oil (not
included) regularly.

Environmental notice

Product contains a battery and/or recyclable electric waste.

For environment protection do not dispose of in household waste,
but for recycling take to electric waste collection points provided in
your country.

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.

Depending on availability replacement might result in a different color or an
equivalent model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear
and tear (e.g. shaver foil or cutter block) as well as defects that have a
negligible effect on the value or operation of the appliance. The guarantee
becomes void if repairs are undertaken by unauthorised persons and if
original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service
Centre (address information available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.
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Francais

Lisez attentivement ces instructions car elles contiennent des
informations sur la sécurité. Conservez-les pour une consultation
ultérieure.

Attention

Cet appareil est fourni avec un cable spécial, qui posséde
une alimentation électrique sécurisée intégrée a tres basse
tension. Ne changez ou ne manipulez aucune partie de ce
dernier, sous risque de recevoir un choc électrique.

Pour recharger, n’utiliser que le bloc d’alimentation fourni.
Les chiffres de ce symbole placé sur le manche doivent
correspondre aux chiffres du bloc d’alimentation.

Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endommage,
tel que les lames, les sabots ou le cable d’alimentation
spécial.

Gardez I'appareil au sec.
N’ouvrez pas I'appareil !

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissances, s'ils ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions
préalables concernant Iutilisation de I’appareil en toute
sécurité et les dangers encourus.

Sil'appareil est fourni avec un accessoire tondeuse a
cheveuy, il peut étre utilisé par des enfants agés de 3 ans
et plus sous surveillance.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Les
opérations de nettoyage et de maintenance ne doivent pas
9
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étre effectuées par des enfants a moins qu’ils ne soient
sous surveillance.

Description

Sabot de précision barbe et cheveux courts
Téte de tondeuse

Molette de réglage de la longueur

Bouton marche/arrét

Prise d’alimentation

Cable d’alimentation spécial

Témoin de charge

~NOoO O WN =

Pour les spécifications électriques, voir la notice sur le cable spécial.

Charge

La température ambiante recommandée pour le chargement est comprise

entre 5 et 35 °C. La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas

du tout, a des températures trop basses ou trop élevées. La température

ambiante recommandée pour la tonte est comprise entre 15 et 35 °C.

Ne pas soumettre I’appareil a une température supérieure a 50 °C pendant

une durée prolongée.

e Branchez I’appareil éteint directement sur une prise électrique a I’aide du
cable spécial (6).

e Comptez approximativement 10 heures pour une charge compléte et qui
fournit jusqu’a 50 minutes de temps de rasage sans fil.

e Le témoin de charge (7) du cable spécial s’allume en continu lorsque
I’appareil est en charge.

e Lorsque I'appareil est complétement chargé, utilisez le normalement
jusqu’a ce que la batterie soit complétement déchargée. Puis rechargez-
le a nouveau.

Rasage

e Placez le sabot de précision (1) sur la téte de tondeuse (2).
e Tournez la molette de hauteur de coupe (3) vers la longueur désirée.
Le sabot de barbe glisse automatiquement vers le haut ou vers le bas.
e Différentes longueurs de coupe sont possibles avec le sabot de précision
(1): de 1 a 10 mm, par paliers de 0,5 mm.
® Poussez le bouton « Marche/Arrét » vers le haut pour allumer I'appareil.
10
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e Rasez dans le sens opposé a la pousse du poil en guidant la partie plate
du sabot le long de la peau.

e Evitez d’obstruer le sabot avec des poils.

* De temps a autre, enlevez-le et nettoyez-le.

e Utilisez la téte de tondeuse sans sabot pour définir les pattes, les
moustaches et les barbes courtes taillées.

Nettoyage et entretien

e Eteignez I’appareil.

® Enlevez la téte de tondeuse.

e Utilisez la brosse pour nettoyer les tétes, les sabots et I’'appareil.

¢ Une fois retirés, la téte et les sabots peuvent étre nettoyés a I’'eau
courante. Laissez-les sécher completement avant de les réassembler.

® Pour préserver le bon fonctionnement de la tondeuse, appliquez
régulierement quelques gouttes d’huile de machine Iégere (non fournie).

Note environnementale

Ce produit contient des piles et/ou des déchets électriques
recyclables. Pour la protection de I’environnement, ne pas jeter avec
les ordures ménageres, mais les porter dans les points de recyclage

de déchets électriques disponibles dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date
d’achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la

réparation des vices de fabrication ou de matiére en se réservant le droit de

décider si certaines pieces doivent étre réparées ou si I’appareil lui-méme

doit étre échangé.

En fonction de la disponibilité, le remplacement peut se faire dans une

couleur différente ou au moyen d’un modele équivalent.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par

Braun ou son distributeur.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisa-

tion inadéquate, I'usure normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi
1
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que les défauts d’usures qui ont un effet négligeable sur la valeur ou I’ utili-
sation de I'appareil. Cette garantie devient caduque si des réparations ont
été effectuées par des personnes non agréées par Braun et si des pieces
de rechange ne provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie, retour-
nez ou rapportez I’appareil ainsi que I’attestation de garantie a votre reven-
deur ou a un centre de service agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802
(service consommateurs — service & appel gratuits) pour connaitre le
centre de service agréé Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient
de la garantie Iégale des vices cachés prévue aux articles 1641 et suivants
du Code civil.

12
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Polski

Niniejszg instrukcje nalezy przeczytac¢ w catos$ci, gdyz zawiera ona
informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy ja zachowa¢ do
pozniejszego wgladu.

Ostrzezenia

Urzadzenie jest wyposazone w specjalny przewod z wtyczka,
ze zintegrowanym bezpiecznym zasilaczem o bardzo niskim
napieciu. Nie nalezy wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia ani
manipulowac przy nim w przeciwnym razie zaistnieje ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

Przechowuj urzgdzanie w suchym miejscu.

Do tadowania nalezy uzywac wytgcznie dotgczonego zasilacza.
Cyfry na tym symbolu na rgczce muszg pasowac do
cyfr na zasilaczu.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia, gdy trymer, grzebien lub
specjalny przewdd z wtyczkg sg uszkodzone.

Nie otwieraj urzgdzenia!

To urzadzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, o ile
sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego urzgdzenia i sg Swiadome
istniejgcych zagrozen.

Jesli do urzgdzenia dofgczono nasadke do strzyzenia
wtosow, dzieci w wieku od lat 3 mogg uzywac jej do strzy-
zenia wiosow pod nadzorem osoby doroste;.

Dzieci nie powinny bawic¢ si¢ urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci.

13
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Opis produktu

Grzebien do precyzyjnego cigcia zarostu i krétkich wtosow
Gtowica trymera

Selektor dtugosci

Witgcznik/ Wytgcznik

Gniazdo zasilania

Przewod z wtyczkg

Wskaznik tadowania

~NOoO O~ WN =

Specyfikacje elektryczne umieszczono na nadruku na przewodzie z wtyczka,

tadowanie

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi od 5 °C do 35 °C.

Akumulator moze nie natadowac sie prawidtowo w ekstremalnie niskiej lub

wysokiej temperaturze. Zalecana temperatura otoczenia podczas uzywania

trymera wynosi od 15°C do 35°C. Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na tem-

peratury wyzsze niz 50°C na dtuzszy czas.

e Korzystajac ze specjalnego przewodu z wtyczkg (6), podtacz urzadzenie
do gniazdka elektrycznego przy wytgczonym silniku.

e Petne tadowanie trwa okoto 10 godzin i zapewnia do 50 minut
bezprzewodowej pracy.

® Wskaznik fadowania (7) na przewodzie z wtyczkg $wieci sie¢ w sposob
ciggty podczas tadowania urzgdzenia.

® Po catkowitym natadowaniu urzgdzenie nalezy roztadowac poprzez
normalne uzytkowanie trymera. Nastepnie natadowac do petnej
pojemnosci.

Przycinanie

e Umies¢ grzebien do precyzyjnego ciecia (1) nad gtowicg trymera (2).

e Ustaw selektor dtugosci (3) na zgdang dtugosc ciecia. Grzebien
automatycznie przesunie sie w gore i w dot.

e Ustawienia dtugosci grzebienia do precyzyjnego ciecia (1): od 1 do 10 mm
w odstepach co 0,5 mm

* Aby wigczy¢ urzadzenie, przesun wigcznik w gore.

* Nalezy przycina¢ wios, prowadzac ptaska czes$¢ grzebienia nad skoérg,

¢ Nie dopuszczaj do zaplgtania si¢ grzebienia we wtosy. Od czasu do czasu
wyjmij grzebien i wyczys¢ go.

* Aby ksztattowac baczki, wasy i krotkie brody, zdejmij grzebien do
precyzyjnego przycinania.

14
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Czyszczenie i konserwacja

* Wytgcz urzgdzenie.

e Zdejmij gtowice trymera.

e Uzyj szczoteczki do czyszczenia gtowicy, grzebienia i urzgdzenia.

e Zdjetg gtowice i grzebien mozna czysci¢ pod biezgcg wodg. Przed
ponownym zatozeniem nalezy odczekac, az catkowicie wyschng

e Aby trymer dziatat prawidtowo, nalezy regularnie smarowac go olejem
maszynowym (nie jest dotaczany).

Uwagi na temat ochrony srodowiska

Produkt zawiera akumulator i/lub odpady elektryczne podlegajace
recyklingowi. By chroni¢ srodowisko, nie nalezy go wyrzuca¢ wraz z H
normalnymi odpadami, lecz zanosi¢ do punktéw zbiérki odpadow
elektrycznych, dostepnych w danym kraju.

Zastrzega sie prawo do dokonywania zmian.

Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International Operation SA, z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24 miesigcy od daty jego wydania Konsu-
mentowi. Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie przez
autoryzowany punkt serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia
sprzetu do autoryzowanego punktu serwisowego.

2. Konsument moze wystac¢ sprzet do naprawy do najblizej znajdujgcego
sie autoryzowanego punktu serwisowego lub skorzysta¢ z posrednictwa
sklepu, w ktorym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru
sprzetu.

3. Konsument powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie zabez-
pieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedosta-
tecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegajg naprawom gwarancyj-
nym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne uszkodzenia
powstate w nastepstwie okolicznoséci, za ktére Gwarant nie ponosi odpo-
wiedzialno$ci, w szczegoélnosci zawinione przez Poczte Polska lub firmy
kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu i obowig-
zuje w kazdym kraju, w ktorym, to urzgdzenie jest rozprowadzane przez

15
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jednostke organizacyjng firmy Procter & Gamble lub upowaznionego
przez nig dystrybutora.

5. Dokument zakupu musi by¢ opatrzony datg i numerem oraz okreslac
nazwe i model sprzetu.

6. Okres gwaranciji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodze-
nia do naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Kon-
sumenta.

7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instruk-
cji, do wykonania ktorych, Konsument zobowigzany jest we wtasnym
zakresie i na wtasny koszt.

8. Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Konsu-
menta wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i
nie bedzie traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszcze-
nie jest niezbedne do usunigcia wady w ramach Swiadczen objetych
niniejszg gwarancja, i nie stanowi czynnosci, o ktérych mowa w p. 7.

9. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie j

ego uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do

naprawy;

uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celdow innych niz osobisty uzytek;

— niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, konser-
wacji, przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie
faktu takiej naprawy lub samowolnego otwarcia sprzetu powoduje
utrate gwaranciji;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw nieory-
ginalnych czeséci zamiennych firmy Braun;

— czesci szklane, zarowki oswietlenia;

— ostrza i folie do golarek, wymienne koncowki do szczoteczek elek-
trycznych iirygatoréw oraz materiaty eksploatacyjne.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie

ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych z prze-
piséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

b
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Cesky

Pedclivé si precététe tento navod — obsahuje dulezité bezpecnostni
informace. Navod uschovejte pro pripadné pouziti v budoucnu.
Upozornéni

Pristroj je vybaven specialnim sit'ovym pfivodem s integro-
vanym bezpec€nostnim nizkonapét'ovym sit'ovym adaptérem.
Nevyménujte ani nemanipulujte s Zadnou z jeho Casti.

V opacném pripadé hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Pristroj uchovavejte v suchu.

Pro nabijeni pouZzivejte pouze prilozeny napajeci zdroj.
Cisla na tomto symbolu na zarizeni se musi shodovat
s Cisly na napajecim zdroji.

Pristroj nikdy nepouZivejte s rozbitymi dopliky, jako jsou
zasttihovaCe, hrebeny nebo jiné specialni kabely.

Pristroj neotvirejte!

Déti starsi 8 let a osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani €i mentalnim zdravim a osoby bez zku-
Senosti nebo odpovidajicino povédomi smi tento spotrebic
pouZivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokyn( k jeho
bezpeCnému pouZivani a seznameni se s moznymi riziky.

Je-li pristroj dodavan s nastavcem na zasttihovani viasu, ke
stfihani vlasu jej mohou pod dohledem pouZzivat déti starsi
3 let.

Davejte pozor, aby déti pristroj nepouzivaly na hrani. Cisténi
a udrzbu pristroje nesmi provadét déti.

Popis

1 Hrebenovy nastavec na vousy a kratké viasy
2 Hlava zastfihovace
3 Nastaveni délky
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Vypinad¢

Napdjeci zdirka

Specialni sitovy privod
Kontrolka nabijeni baterie

~No o b

Elektrotechnické specifikace naleznete vytisténé na specialnim sitovém
privodu.

Nabijeni

Doporuc¢ena okolni teplota pro nabijeni je 5 az 35 °C. P¥i extrémné nizkych

nebo vysokych teplotach se baterie nemusi nabit spravné nebo se nenabije

vibec. Doporuc¢ena okolni teplota pro holeni je 15 az 35 °C. Nevystavujte

holici strojek po del8i dobu teplotam presahujicim 50 °C.

® PYipojte pristroj s vypnutym motorkem pomoci specialniho sitového
privodu (6) k elektrické zasuvce.

e PIné nabiti trva asi 10 hodin a umoziiuje az 50 minut pouZivani bez
pripojeni do sité.

® PYi nabijeni se na specialnim privodu rozsviti kontrolka nabijeni baterie (7).

® Po uplném dobiti pFistroj opét béZnym pouZivanim zcela vybijte. Poté jej
prosim znovu nechte Uplné nabit.

Zastiihovani

¢ Na hlavu zastfihovace (2) nasad’te hrebenovy nastavec (1).

¢ Nastavte si poZzadovanou délku (3). Nastavec se automaticky pohybuje
nahoru nebo dolu.

¢ Nastaveni délky na nastavci (1): 1 az 10 mm v rozestupech 0,5 mm.

e P¥istroj se zapina posunutim vypina&e nahoru.

e Pohybem hiebenu po pokoZce zasttihavejte proti riistu vousua.

¢ Nenechte hfeben zahltit odstfizenymi vousy/vlasy. Pravidelng jej Cistéte.

* Pro vytvoreni kotlet, knirt a kratkych bradek, nastavec sundejte.

Cisténi a udrzba

* Vypnéte pfristro;j.

e Sundejte hlavu zastfihovace.

e Kartackem ocistéte hlavu, hfebeny i pfistroj.

e Sundanou hlavu a hfeben Ize €istit pod tekouci vodou. Pfed opétovnym
nasazenim je nechte zcela vyschnout.

e Aby zastfihovac¢ spravné fungoval, pravidelné jej namaZzte lehkym olejem
(neni soucasti baleni).
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Poznamka k ochrané zivotniho prostredi

Vyrobek obsahuje akumulatory a/nebo recyklovatelny elektricky
odpad. V zajmu ochrany Zivotniho prostredi nelikvidujte tento vyrobek K
s b&Znym domovnim odpadem, ale odevzdejte jej k recyklaci na —
sbérné misto elektrického odpadu zfizené ve vasi zemi.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotrebice je 63 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referencni akusticky
vykon 1 pW.

Zmény bez predchoziho upozornéni jsou vyhrazeny.

Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho
zakoupeni. V zaruéni |hité bezplatné odstranime vSechny vady pfistroje
zapricinéné chybou materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo
vyménou celého pfistroje (podle naSeho vliastniho uvazeni). Zafizeni mize
byt pfi vyméné nahrazeno timtéZ modelem v jiné barvé, popfripadé jinym
rovnocennym modelem, podle dostupnosti. Uvedena zaruka je platna v
kazdé zemi, ve které tento pristroj dodava spolecnost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripadl: poskozeni zapfiGinéné nespravnym
pouZitim, bé&zné opotfebovani (napfiklad platkd holiciho strojku nebo pouz-
dra zastfihovace), jakoz i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu
nebo funkci pristroje. Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba

a nebudou-li pouzity pavodni nahradni dily spole¢nosti Braun, platnost
zaruky bude ukoncena.

Pokud v zaruéni Ih(ité pozadujete provedeni servisni opravy, odevzdejte
cely pristroj s potvrzenim o nakupu v autorizovaném servisnim stfedisku
spolec¢nosti Braun nebo jej do stfediska zaslet.
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Slovensky

Precitajte si tieto pokyny celé, pretoze obsahuju bezpeénostné
informacie. Pokyny si odloZte, aby ste si ich mohli precitat’ ajv
buducnosti.

Varovania

StrojCek sa dodava so Specialnym napajacim kablom s
integrovanym bezpecnostnym nizkonapat'ovym zdrojom.
Nevymieniajte ziadnu jeho sucast’ ani s iou nemanipulujte.
V opatnom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym pradom.

Pristroj udrZujte suchy.

Pre nabijanie pouZzivajte vyhradne prilozeny zdroj napajania.
Cislice uvedené pod tymto symbolom narucnej Casti
sa musia zhodovat’ s Cislicami na napajacom zdroji.

Nikdy nepouZivajte strojCek so Ziadnym poSkodenym
prislusenstvom ako zastrihavaCe, hrebene Ci Specialny
napajaci kabel.

Pristroj neotvarajte!

Otroci, stari 8 let in ve€, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod
nadzorom, razen Ce so bile pouCene o varni uporabi
naprave in razumejo nevarnosti, povezane z njeno
uporabo.

Ak sa spotrebiC dodava spolu s nadstavcom na strihanie
vlasov, mdZu ho na strihanie viasov pod dohladom pouZivat’
deti od 3 rokov.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.Cistenie a udrzbu by
nemali vykonavat’ deti.
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Popis

Presny hreber na bradu a kratke vliasy
Hlavica zastrihavaca

Volig dizky

Hlavny vypina¢

Napajacia zasuvka

Specialny napajaci kabel

Indikator nabijania

~NOoO o~ wWN =

Elektrické $pecifikacie najdete na Stitku Specialneho napajacieho kabla.
Nabijanie

Odporucana okolita teplota pri nabijani je 5 °C aZ 35 °C. Pri nadmerne nizkych

alebo vysokych teplotach sa batéria nemusi nabit’ spravne alebo vébec.

Odporucana okolita teplota pri zastrihavani je 15 °C aZ 35 °C. Nevystavujte

holiaci stroj¢ek dlhsi ¢as teplotam vy§§im ako 50 °C.

e Spotrebi¢ pripojte pomocou supravy Specialneho kabla (6) k elektrickej
zasuvke s vypnutym motor€ekom.

e Uplné nabitie trva priblizne 10 hodin a poskytne energiu az na 50 minut
bezdrbtovej prevadzky.

¢ |Indikator nabijania (7) na Specialnom napajacom kabli sa pri nabijani
stroj¢eka natrvalo rozsvieti.

® Po uplnom nabiti strojéeka ho vybite beZnym pouZivanim. Potom ho znova
nabite na pInu kapacitu.

Zastrihavanie

e Presny hreberi (1) umiestnite nad hlavicu zastrihavaca (2).

¢ \oli¢ dizky (3) oto¢te na pozadovanu dizku strihu. Hrebef sa automaticky
posuva nahor alebo nadol.

e Nastavenia dizky presného hreberia (1): 1 az 10 mm v krokoch po 0,5 mm.

e Ak chcete strojcek zapnut’, posurite hlavny vypinac nahor.

e Zastrihavajte proti smeru rastu chlpov tym, Ze budete viest’ ¢ast’ plochého
hrebena po koZi.

e Zabrarite upchatiu hreberna chlpmi. Obc&as ho vyberte a vycistite.

* Na tvarovanie bokombrad, fuzov a briadok odnimte presny hreberi.

Cistenie a udrzba
* Vypnite strojCek.

e Odnimte hlavicu zastrihavaca.
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e Hlavicu, hreben a stroj¢ek vycistite pomocou kefky.

e Odpojenu hlavicu a hrebene mozno Cistit’ pod te¢tcou vodou. Pred
opatovnym nasadenim ich nechajte uplne vyschnut'.

* Na udrzZanie spravnej funk&nosti zastrihavaca, ho pravidelne mazte
fahkym olejom na stroje (nie je pribaleny).

L]

Upozornenie tykajuce sa Zivotného prostredia

Tento pristroj obsahuje batérie a/alebo recyklovatelny elektronicky
odpad. V zaujme ochrany Zivotného prostredia pristroj nelikvidujte K
s domovym odpadom, ale ho odovzdajte na zbernom mieste pre —
elektronicky odpad.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 63 dB(A), o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhlfadom na referencny
akusticky vykon 1 pW.

Informacie sa mézu zmenit’ bez upozornenia.

Zaruka

Poskytujeme dvojro€nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zarucnej lehote bezplatne odstranime vSetky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podla nasho vlastného uvazenia). V zavislosti od
dostupnosti nahradnej jednotky moZze ist’ o odliSnu farbu alebo ekvivalentny
model. Uvedena zaruka je platna v kazdom §tate, v ktorom tento pristroj
dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poSkodenie zapri¢inené
nespravnym pouzitim, normalne opotrebovanie (napriklad platkov
holiaceho strojceka alebo puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju
zanedbatelny ucinok na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu
uskuto€ni neautorizovana osoba a ak sa nepouZiju pdvodné nahradné
suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukon&ena.

Ak v zaruc¢nej lehote poZzadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte cely
pristroj s potvrdenim o nakupe v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaslite.
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Magyar

Olvassa el ezeket az utasitasokat, mert biztonsagi informaciokat
tartalmaznak. Orizze meg 6ket, mert késodbb sziiksége lehet rajuk.

Figyelmeztetések

Ezt a késziiléket egy integralt, biztonsagos, kisfesziiltségi
rendszerrel mikodo specidlis csatlakozokabellel lattuk el.
Ne cseréljen ki, illetve ne modositson egyetlen alkotorészt
sem. Ellenkez( esetben fennall az aramutés veszélye.

A készlléket tartsa szarazon.

Atoltéshez csak a mellékelt tapegységet hasznalja. A markolaton
talalhatd kovetkez6 szimbdlumban lévd szamjegyeknek
egyeznitk kell a tapegységen lévs szamjegyekkel.

Soha ne hasznalja a keszuleket serult tartozekokkal, peldaul
vagokkal, festikkel vagy specialis csatlakozokabellel, illetve
ne nyissa fel a keszuleket.

A késziiléket 8 éven feliili gyermekek, illetve mozgasszervi,
érzékszervi vagy értelmi fogyatékkal él6 vagy tapasztalatian
személyek csak felugyelet mellett hasznalhatjak, vagy
olyan esetben, ha elbtte elmagyaraztak nekik a keszulék
biztonsagos kezelésének modjat, és megeértették a hasz-
nalattal fellép6 kockazatokat.

Ha a késziilék rendelkezik hajvago tartozékkal, akkor 3
évnél idésebb gyermekek is hasznalhatjak, feln6tt felligye-
let mellett.

A készulékkel gyermekek nem jatszhatnak! A tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik!

A késziilék leirasa
1 Precizios fési szakallhoz és rovid hajhoz
2 Nyirdfej
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Hosszvalaszto
Be-/kikapcsoldé gomb
Tapcsatlakozo

Specialis csatlakozokabel
Toltés jelzd6fénye

~N~No b w

Az elektromos specifikacio a specialis csatlakozokabelen talalhato.

Toltés

A toltés 5-35 °C kornyezeti hdmérsékleten javasolt. El6fordulhat, hogy szél-

s@ségesen alacsony vagy magas hémérsékleten az akkumulator nem meg-

feleléen vagy egyaltalan nem tolt fel. A nyiras 15 °C és 35 °C kdzo6tti homér-

sékleten javasolt. A készliléket ne tegye ki hosszabb ideig 50 "C-nal

magasabb hémeérsékletnek.

e A specialis csatlakozokabel (6) hasznalataval, kikapcsolt motor mellett
csatlakoztassa a késziléket halozati tapellatashoz.

o Ateljes feltoltés kb. 10 6raig tart, és 50 perc vezeték nélkiili hasznalatot
tesz lehet6veé.

e A specialis csatlakozokabelen talalhato toltésjelzd fény (7) folyamatosan
vilagitani fog, amikor a késziilék teljesen feltoltddott.

e Miutan a készlilék teljesen felt6ltott, normal hasznalat soran meritse le.
Ezutan ismét teljesen toltse fel.

Nyiras

e Helyezze a precizios fésit (1) a nyirofejre (2).

e Forgassa a hosszvalasztot (3) a kivant vagasi hosszra. A fési auto-
matikusan fel- vagy lecsuszik.

e A precizids fésli (1) hosszbedllitasai: 1-10 mm 0,5 mm-es Iépésekben.

o A készlilék bekapcsolasahoz csusztassa felfelé a be-/kikapcsold6 gombot.

* A nyirast a haj ndvekedési iranyaval ellentétesen végezze ugy, hogy a
rogzitett fésit a bér mentén vezesse.

e Kerlilje el, hogy a fés( eltomddjon hajjal. Rendszeresen tavolitsa el és
tisztitsa meg.

e Az oldalszakall, a bajusz és a részleges rovid szakall formazasahoz vegye
le a precizios fést.

Tisztitas és karbantartas

e Kapcsolja ki a készUléket.
® Vegye le a nyirofejet.
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o A kefével tisztitsa meg a fejet, fésit és magat a késziiléket.

® Az eltavolitott fej és fésl folyovizzel megtisztithato.

e A nyir6 megfelel6 mikodéséhez rendszeresen olajozza meg hig gépolajjal
(nem tartozék).

Kornyezetvédelmi megjegyzések

A termék akkumulatort és/vagy ujrahasznosithato elektromos
hulladékot tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében ne dobja
haztartasi hulladékba, hanem Ujrahasznositas céljabol vigye a kijelolt
elektromoshulladék-gy(ijtd pontra.

A véltoztatas jogat fenntartjuk.

JOTALLASI JEGY

Termék megnevezése:..
Termék tipusa:......

Forgalmazé neve és cime: Orbico Hungary Kft., 1138 Budapest, Dunavirag utca 2-6.,
+36 20 770 7099, info.hu@orbico.com

Vasarlas idépontja: ...

KIJAVITAS/KICSERELES ESETEN TOLTENDO Kt

A jotallasi igény bejelentésének idBPONTa: .........ccvveeveirerireiniireinieerinircies PH
Kijavitasra atvetel IdOPONLIA: .....vvvvcererrerrerresriesisessessesssessessesssssessesessesseeseenes Alairds
Hiba oka: ..............

Kijavitas modija: ....

A termék fogyasztd részére vald visszaadasanak idépontja: .........

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

Az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozé kotelezé jotallasrol szolo
151/20083. (IX. 22.) Korm. rendeletet és a szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz6ld 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet az
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érintett termékekre egy év jotallasi id6t hataroz meg, viszont ismerve Braun

termékek megbizhatésagét a vallalkozas KET EV JOTALLAST vallal elektro-

mos készulékeire. A jétallasi hatarid6 a fogyasztasi cikk, fogyasztd részére

torténd atadas napjaval kezddédik.

Nem tartozik jétallas ala a hiba, ha annak oka a termék, fogyaszto részére

val6 atadasat kovetden Iépett fel, igy példaul, ha a hibat

— nem rendeltetésszer(i hasznalat, a hasznalati-kezelési Utmutatéban
foglaltak figyelmen kivil hagyasa,

— helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas, leesésbdl szarmazo sériilés

— elemi kar, természeti csapas okozta.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyasztd

— els6sorban - vélasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet,
kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a
vallalkozasnak a masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva
aranytalan tébbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas
hibatlan allapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a
jotallasi igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

— ha a véllalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e
kotelezettségének megfeleld hataridén belll, a fogyaszté érdekeit kimélve
nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy a
kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsz(int, a fogyasztd

— valasztasa szerint — a vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a
vallalkozas koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy
elallhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszto a vélasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a
véllalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszté a termék meghibasodasa miatt a vasarlastdl (izembe
helyezéstdl) szamitott harom munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a
terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszer(
hasznalatot akadalyozza.

A véllalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést
legfeljebb tizendt napon belll elvégezze. A kijavitas soran a termékbe csak
Uj alkatrész kerllhet beépitésre.

Nem szamit bele a j6tallasi id6be a kijavitasi idének az a része, amely alatt a
fogyaszté a terméket nem tudja rendeltetés szerlien hasznalni. A jétallasi idé
a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa) esetén a kicse-
rélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezménye-
ként jelentkezé hiba tekintetében Ujbdl kezdddik. A jotallasi kotelezettség tel-
jesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik.
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A jotallas nem érinti a fogyasztd jogszabalybol eredd — igy kiléndsen kellék-
és termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.
Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikddd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotallasi igényt a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, amennyiben
fogyaszténak minésdl.

A j6tallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy hianyaban a
szerz8dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfize-
tését igazolo bizonylatot - az altalanos forgalmi adorol szol6 térvény alapjan
kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben
a jotallasbol eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvé-
nyesithetéek.

Ezért kérjik Vasarlonkat, hogy 6rizze meg a fizetési bizonylatot. A fogyaszto
jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti. Fogyaszté a Braun marka-
szervizekben kdzvetlenll is érvényesitheti kijavitasi igényét. Markaszervizek
elérhetéségei megtalalhatéak a www.braun.hu weboldalon.

A vaéllalkozas a min6ségi kifogas bejelentésekor a fogyaszté és vallalkozas
kozotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozé szavatossagi és
jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.)
NGM rendelet 4. §-a szerint kdteles — az ott meghatarozott tartalommal —
jegyz6ékdnyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhatd
maédon a fogyaszté rendelkezésére bocsatani. A vallalkozas, illetve a marka-
szerviz a termék javitasra valo atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti
elismervény atadasara koteles.
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Hrvatski

Ove upute prodcitajte u cijelosti jer sadrZe informacije o sigurnosti.
Zadrzite ih za buducu referencu.

Upozorenja

Aparat ima poseban komplet kabela s ugradenim napaja-
njem sigurnosno niskog napona. Nemojte mijenjati ili vrSiti
preinake niti jednog njegovog dijela. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara.

Ovaj uredaj ne smije doci u kontakt s vodom.

Za ponovno punjenje upotrebljavajte samo isporucenu opremu
za napajanje. Brojevi u ovom simbolu na drsci moraju
odgovarati brojevima na opremi za napajanje.

Nikada ne upotrebljavajte aparat s oSte¢enim priborom kao
Sto je podrezivac, CeSaljili poseban komplet kabela.

Ne otvarajte ureda;!

Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina te
osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim spo-
sobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno dostatno
iskustvo i znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom odrasle
osobe ili da im je objasSnjeno kako se aparat upotrebljava na
siguran nacin tako da u potpunosti razumiju moguce rizike
prilikom upotrebe.

Ako je uredaj opremljen nastavkom za SiSanje, djeca u dobi
od 3 godine i starija, mogu ga upotrebljavati za SiSanje uz
nadzor.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju Cistiti ni
odrzavati uredaj.
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Opis

Precizni €eSalj za bradu i kratku kosu
Glava podrezaca

I1zbornik duZine

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Uti¢nica

Poseban komplet kabela

Indikator napunjenosti

~NOoO o~ wWN =

Za elektri¢ne specifikacije pogledajte natpis na kompletu posebnog kabela.

Punjenje

Preporu¢ena sobna temperatura za punjenje je od 5 °C do 35 °C.

Pri ekstremno niskim ili visokim temperaturama baterija se moZda nece

pravilno puniti ili se ne¢e uopc¢e napuniti. Preporu¢ena sobna temperatura

za podrezivanje je od 15 °C do 35 °C. Aparat ne izlaZite temperaturama

vi§ima od 50 °C na duza razdoblja.

e Posebnim kompletom kabela (6) spojite aparat u elektri¢nu uti¢nicu dok
je motor isklju¢en.

e Potpuno punjenje traje oko 10 sati i omogucuje do 50 minuta beZi¢nog rada.

¢ |ndikator napunjenosti (7) na posebnom kompletu kabela neprekidno
svijetli kada se aparat puni.

e Kada je aparat potpuno napunjen, ispraznite ga uobi¢ajenom upotrebom.
Zatim ga ponovno napunite do punog kapaciteta.

Podrezivanje

e Postavite precizni ¢esalj (1) na glavu podrezaca (2). .

e Okrenite izbornik duzine (3) na Zeljenu duZinu podrezivanja. CeSalj se
automatski izvlaci ili uvlaci.

e Postavke duZine preciznog ¢eslja (1): od 1 do 10 mm u koracima od 0,5 mm.

e Aparat uklju€ujete poviatenjem prema gore prekidaca za ukljucivanje/
iskljuCivanje.

e Podrezite izraslu kosu povlacenjem ravnog dijela ¢eslja po kozi.

e |zbjegavajte da se ¢esalj zagusi kosom. S vremena na vrijeme odvojite
Cesalj i ocistite ga.

e Za oblikovanje zalizaka, brkova i djelomi¢no kratke brade skinite precizni
Cesal;.
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Ciscéenje i odrzavanje

e |skljucite aparat.

e Skinite glavu podrezaca.

e Cetkicom ocistite glavu, ¢e8alji aparat.

e Glavu i Ce8alj koje ste skinuli s aparata moZete oprati pod teku¢om
vodom. Prije ponovnog postavljanja na aparat ostavite ih da se potpuno
osuse.

e Da bi podreza¢ dobro radio, podmazujte aparat redovito lakim strojnim
uljem (nije dio kompleta).

Obavijest o zastiti okoliSa

Proizvod sadrZi baterije i/ili elektroniCki otpad koji se moZe reciklirati.
Kako biste zastitili okolis, ne odlazite uredaj s kuénim otpadom, ve¢
odnesite na mjesta za prikupljanje elektricnog otpada u svojoj drZzavi
radi recikliranja.

PodloZno promjenama bez prethodne najave.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje.
U okviru tog razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost ure-
daja do koje je doslo zbog zamora materijala ili pogreSaka u radu ili poprav-
kom ili zamjenom uredaja ovisno o procjeni. Ovisno o dostupnosti, zamjenski
proizvod moZe biti druge boje ili ¢e to biti proizvod najsli¢nijih specifikacija.
Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili nje-
gov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno
tro8enje materijala (npr. u slu¢aju troSenja mreZice na uredaju za brijanje),
kao i o8tecenja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja.
Jamstvo prestaje vrijediti ako popravke vr$e neovlastene osobe te ako se ne
koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili po3aljite cijeli
uredaj zajedno s raunom na adresu Braunovog ovlastenog servisnog centra.
Napomena : Ukoliko niste u moguc¢nosti rijesiti Vas problem putem prilo-
Zene servisne mreZe ili na prodajnom mjestu molimo Vas da nas kontakti-
rate na telefonski broj 091 66 01 777 ili 01 66 26 555.
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SINGULI D.0.0., Zagreb 10 000

Primorska 3, Tel. 01 37 72 644, primorska@singuli.hr,

ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

CMP, Savica Sanci 145, Tel. 01 24 04 451, savica@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

Josipa Strganca 12, Tel. 01 37 79 029, spansko@singuli.hr,
ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707

JEZIC COLOR SERVIS, Bjelovar 43 000
Petra Zrinskog 13, Tel. 043 243 500, color-servis@bj.htnet.hr

ELMIN, Durdevac 48 350,
R. Boskovi¢a 20, Tel. 048 813 365, elmin@optinet.hr

BKS d.o.0., Slavonski Brod 35 000,
J. J. Strossmayera 29, Tel. 035 203 101, bks.servis035@gmail.com

FRUK d.o.0., Virovitica 33 000,
J. J. Strossmayera 23, Tel. 033 553 068, fruk.servis@vt.t-com.hr

MARKOVIC OBRT ZA EL.USLUGE, Varazdin 42 000,
KreSimira Filica 9, Tel. 042 210 588, i.markovic@inet.hr

RADAN ELEKTRONIK CENTAR d.o.0., Dubrovnik 20 000,
Ob. Pape I.Pavlall. 17, Tel. 020 321 500, radanelektronikcentar@gmail.com

Tehno -Jeléié d.o.o., Sibenik 22 000,
VIII Dalmatinske Udarne Brigade 71, Tel. 022 340 229

SINGULI D.0.0., 21000 SPLIT-KAMEN

UL. 4. Gardijske brigade 43, Tel. 095 66 26 556

(u sklopu poslovnog prostora ROBOT COMMERCE d.o.o. (TTTS)),
split@singuli.hr, ili nazovite Call centar singuli: 072 700 707
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Slovenscéina

Preberite celotna navodila za uporabo, saj vsebujejo pomembne
varnostne informacije. Shranite jih za poznej$o uporabo.

Opozorila

Naprava ima poseben kabel z vgrajenim tokokrogom

z varnostno malo napetostjo SELV (»Safety Extra Low
Voltage«). Ne posegajte v sistem ali v kateri koli njegov del.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost elektricnega
udara.

Pazite, da aparat ne pride v stik z vodo

Za polnjenje uporabljajte samo prilozeni napajalnik.
Stevilke na tem simbolu na delu za roko se morajo
ujemati s Stevilkami na napajalniku.

Ce je kateri koli pripomogek, kot je striznik, glavnik ali pose-
ben kabel, poSkodovan, ne smete uporabljati naprave.

Ne odpiraj naprave!

Otroci, stari 8 let in ve€, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko napravo uporabljajo samo pod nad-
zorom, razen Ce so bile pouCene o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, povezane z njeno uporabo.

Ce naprava vkljuguje nastavek za prirezovanie las, jo lahko v
ta namen pod nadzorom odrasle osebe uporabljajo otroci
od 3. leta starosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci naprave ne
smejo Cistiti in vzdrZevati.
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Opis

Glavnik za natan¢no britje brade in kratkih las
Glava za strizenje

I1zbirnik dolZine

Stikalo za vklop/izklop

Napajalni vhod

Poseben kabelski komplet

Indikator napolnjenosti baterije

~NOoO o~ wWN =

Za tehni¢ne zahteve za napajanje glejte oznako na posebnem kablu.

Polnjenje

Priporo€ena temperatura prostora, v katerem poteka polnjenje, naj bo med
5°Cin 35 °C. Privisjih ali niZjih temperaturah se baterija morda ne bo ustrezno
napolnila. Priporo¢ena temperatura okolice za strizenje znasa med 15 °Cin
35 °C. Naprave ne izpostavljajte temperaturam nad 50 °C za daljsi ¢as.

e Uporabite poseben kabelski komplet (6), da napravo z izklopljenim
motorjem vklju€ite v elektri¢no vti¢nico.

e Prazno napravo boste morali polniti priblizno 10 ur, da jo do konca
napolnite. Nato lahko napravo uporabljate do 50 minut, ne da bi jo morali
vkljugiti v elektricno omrezje.

¢ |Indikator napolnjenosti baterije (7) v posebnem kablu neprekinjeno sveti
med polnjenjem naprave.

e Ko je naprava popolnoma napolnjena, jo odklopite med obi¢ajno uporabo.
Nato jo znova napolnite do konca.

Strizenje

e Glavnik za natan¢no britje (1) postavite na glavo za strizenje (2).

e Izbirnik dolZine (3) obrnite na Zeleno dolzino strizenja. Glavnik se
samodejno premika navzgor ali navzdol.

e Nastavitve dolZine na glavniku za natan¢no britje (1): 1 do 10 mmv
korakih po 0,5 mm.

e Za vklop naprave potisnite stikalo za vklop/izklop navzgor.

e StriZite v nasprotni smeri rasti las, tako da ploski del glavnika vodite ob
kozi.

e Pazite, da se lasje ne zataknejo v glavnik. Vsake toliko ¢asa ga odstranite
in oCistite.

e Za oblikovanje zalizkov, brkov in kratkih brad, ki ne pokrivajo celega
obraza, odstranite glavnik za natan¢no britje.
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Cisc¢enje in vzdrzevanje

® |zklopite napravo.

e Odstranite glavo za strizenje.

e Krtacko lahko uporabite za CiS€enje glav, glavnikov in same naprave.

e Odstranjeno glavo in glavnik lahko Cistite pod teko€o vodo. Preden jih
znova pripnete, pocakajte, da se do konca posusijo.

o Ce Zelite, da bo striznik Se naprej pravilno deloval, ga redno naoljite z
lahkim strojnim olja (ni vklju¢eno).

Okoljsko opozorilo

Izdelek vsebuje baterijo in/ali elektricne odpadke, ki jih je mogoce
reciklirati. Ne zavrzite ga med obiCajne gospodinjske odpadke, temvet H
ga za namen recikliranja posredujte v zbirni center za elektri¢ne in —
elektronske odpadke v vasi drZavi.

PridrZzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila.

Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zaCne veljati z datumom izroCitve
blaga. Proizvajalec jam¢i, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob
pravilni uporabi v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili.

V garancijski dobi bomo brezpla¢no odpravili vse okvare izdelka, ki so
posledica napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po nasi
presoji popravili ali v celoti zamenjali.

Ce pooblasceni servis vaSega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se Steje dan, ko je izdelek
sprejet v pooblasceni servis, pri prodajalcu (distributerju) ali v trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrZevanja, nadomestnih delov in priklopnih
aparatov je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne
opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmoc¢ju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drZzavah, kjer
izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblasceni distributer.
Garancija ne izklju€uje pravic potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.
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Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, ki imajo zanemarljiv u€inek na vrednost in delovanje
izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblas&ene osebe ali kakrsnekoli druge prede-
lave izdelka in Ce pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi
rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali
izpolnjenim garancijskim listom odnesite ali posljite na pooblas&eni servisni
center Braun:

JEZEK SERVIS D.0.0., Cesta 24. Junija 2, 1231 Ljubljana
Tel. §t.: +386 1 561 66 30, E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potrosnik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo,
skupaj z racunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja
tudi pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezplacni telefonski Stevilki
080 2822.

Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovskova ul. 72, 1000 Ljubljana

Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Tiirkce

Liitfen kullanma talimatlarini eksiksiz bir bicimde okuyun. Kullanma
talimatlarn, giivenlikle ilgili bilgiler icermektedir. lleride ihtiyac
duydugunuzda okumak iizere saklayin.

Uyan

Bu cihazin Ekstra Dusuk Voltaj icin guvenlik saglayan
adaptor iceren Ozel kablo seti vardir. Liitfen degistirmeyiniz
herhangi bir parcasi ile oynamayiniz, aksi takdirde elekirik
carpabilir.

Cihazi kuru tutunuz.

Yeniden sarj etmek icin sadece cihaz ile birlikte verilen glic
kaynag@ini kullanin. Tutacak tizerindeki semboldeki
rakamlar guic kaynag Uzerindeki rakamlarla eslesmelidir.

Cihaz asla zarar gormis duzeltici, tarak ya da 6zel kablo
seti gibi pargalarla birlikte kullanmayin.

Cihazi agmayiniz!

Bu cihaz, 8 yas ve lzeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasitesi kisitl veya deneyimi
ve bilgisi olmayan kisiler; gozetim altinda ya da cihazin
guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve yanlhis kulla-
nimi durumunda olusabilecek zararlari kavradiktan sonra
cihazi kullanabilirler.

Cihazin sac kesim atagmani ile verilmesi durumunda, cihaz,
g0Ozetim altinda 3 yas ve Uizeri cocuklar tarafindan sac
kesim amaciyla kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim
islemleri, gdzetim altinda olmayan cocuklar tarafindan
yapiimamalidir.
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Tanimlamalar

Sakal ve kisa tlly icin hassas tarak
Diizeltici baslik

Uzunluk segici

Acma/kapama dugmesi

Elektrik girigi

Ozel kablo seti

Sarj gostergesi

~NOoO o~ wWN =

Elektriksel 6zellikler icin, 6zel kablo takimi Gzerindeki etiketi inceleyin.

Sarj etme

Sarjicin ortam sicakh@inin 5 °C ile 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Asiri derecede dusiik ya da yiiksek sicakliklarda pil tam olarak veya hig sarj

olmayabilir. Diizeltme igin ortam sicakhginin 15 °C ile 35 °C arasinda olmasi

tavsiye edilir. Makineyi uzun sure 50 ‘C’den ylksek sicakliklara maruz birak-

mayin.

o Ozel kablo setini (6) kullanarak cihazi kapali olarak prize takin.

e Tam bir sarj islemi yaklasik olarak 10 saat stirer ve 50 dakikaya kadar
kablosuz kullanim imkani saglar.

 Ozel kablo setindeki sarj gostergesi (7), cihaz sarj olmaya devam ederken
surekli olarak yanar.

e Cihaz tamamen sarj oldugunda normal kullanim ile cihazi desarj ediniz.
Daha sonra cihazi tekrar tam olarak sarj ediniz.

Diizeltme

e Hassas taragi (1) diizeltici bashgin (2) tizerine yerlestirin.

® Uzunluk segiciyi (3) istenilen uzunluga cevirin. Tarak otomatik olarak asagi
ya da yukari kayacaktir.

e Uzunluk ayarlari hassas tarak (1): 0,5 mm 6lcekte 1 ile 10 mm arasinda

e Cihazi agmak icin agma/kapama diigmesini yukar kaydirin.

® Dizeltme iglemini, taragin diiz ylizeyini cilt izerinde dolastirarak tuylerin
uzama yoninun tersine dogru gergeklestirin.

* Taragin tuy ile ttkanmasindan sakinin. Taragi ¢ikarin ve belirli araliklarla
temizleyin.

® Favori, bryik ve kisa bolgesel sakallarin sekillendirilmesi igin hassas taragi
cikarin.
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Temizleme ve bakim

e Cihazi kapatin.

e Tarak ve basghgi gikarin.

* Baslik, tarak ve cihazi temizlemek icin firga kullanin.

® Cikarilan baslik ve tarak akan su altinda temizlenebilirler. Yeniden
takmadan dnce parcalarin kurumasini saglayin.

e Duzelticinin diizgln bir sekilde galismasini surdiirmek igin diizelticiyi
duzenli olarak ince makine yagi (dahil degildir) ile yaglayin.

Cevre ile ilgili duyuru

Bu urun, pil ve/veya geri donusturulebilir elektrikli atik icerir. Cevresel koruma
icin, evsel atiklarla birlikte atmayin ancak geri dontsum icin bolgenizdeki
elektrikli atik donustlirme merkezlerine goturin.

Bu bilgiler, bildirim yapiimadan degistirilebilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. H
Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim 6mri 5 yildir.

|
Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulugu:
Braun GmbH
Frankfurter StraBBe 145
61476 Kronberg / Germany

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S. Nida Kule — Kuzey, Barbaros
Mahallesi Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal
edilmistir. P&G Tiiketici iligkileri: 08502200911

www.pg.com.tr

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayih
Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a) Sozlesmeden donme, B

b) Satis bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz onarilmasini isteme,
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¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir.

Tlketici; sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurularini Tuketici
Mahkemelerine ve Tiketici Hakem Heyetlerine yapabilir.

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek par¢ca malzemelerinin temin edilecegi
yerlere iligkin gtincel bilgiye, internet sitemizden veya Tiketici Hizmetleri
Merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr

Tum yetkili servis istasyonu bilgileri, Bakanlk tarafindan olusturulan Servis
Bilgi Sisteminde yer almaktadir.

GARANTI BELGESI

Bu bolim misteride kalacaktir.

GARANTI SARTLARI
1- Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2- Malin butin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3- Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayil
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden dénme, b) Satis bedelinden indirim isteme, c) Ucretsiz
onarilmasini isteme, ¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme haklarindan birini kullanabilir.

4- Tlketicinin bu haklardan ticretsiz onarim hakkini secmesi durumunda
satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukumliddr. Tlketici tcretsiz onarim hakkini trretici veya ithalatciya karsi da
kullanabilir. Satic, lretici ve ithalatg tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

5- Tlketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; garanti
suresi icinde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami stirenin asilmasi,
tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya
ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici mahn
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici,
Uretici ve ithalatci miteselsilen sorumludur.

6- Malin tamir suresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siresi
icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
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bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde
giderilememesi halinde, uretici veya ithalat¢i; malin tamiri tamamlanincaya
kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gecen sure garanti stiresine eklenir. Ulusal, resmi ve dini bayram
glnleriile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar guinleri disindaki calisma gtinleri is giint
olarak sayilmaktadir.

7- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasi durumlari
ile asinmaya tabi olan ve niteligi dogrultusunda sarf malzeme olarak nitelen-
dirilen (elek/bicak vb.) parcalar garanti kapsami digindadir.

8- Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi
yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiketici
Giimriik ve Ticaret Bakanhg Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Mudiirliigiine basvurabilir.

KULLANIM HATALARI

1- BRAUN dUrtnlerinin kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi
gerekmektedir. BRAUN Uriinlerine Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi
A.S."nin yetkili kildidi servis elemanlan disindaki sahislar tarafindan bakim
onarim veya baska bir nedenle midahale ediimemelidir.

2- Kullanma Kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynak-
lanan arizalar garanti kapsami digindadir.

3- Voltaj duisiikligi veya fazlalg, hatali elektrik tesisati ve mamuliin etiketinde
yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden meydana gelecek hasar
ve arizalar garanti kapsami digindadir.

4- Dis etkenlerden (vurulma, carpma, disurilme, kirllma vs.) hasar ve ariza
meydana gelmemesine dikkat edilmelidir.
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Procter & Gamble Tiiketim Mallari Sanayi A.S.
Finans Maduru Musteri Takimlari Finans Mudurt

7 ” Jﬁ.ﬁtﬁbﬂ

MALIN Modeli:
Cinsi: Bandrol ve Seri Numarasi:
Markasi:

SATICI FIRMA
Unvan:

Adres:

Tel, Faks:
e-posta:

Kase ve imza:

Fatura Tarihi ve Sayisi: Teslim Yeri ve Tarihi:

ithalatci Firma:

Procter & Gamble Tiiketim Mallar Sanayi A.$. Nida Kule — Kuzey, Barbaros Mahal-
lesi Begonya Sokak No:3 34746 Atasehir, istanbul tarafindan ithal edilmistir. P&G
Tiketici lliskileri: 08502200911 www.pg.com.tr

Yetkili servis istasyonlarimiz ve yedek parca malzemelerinin temin edilecegi yerlere
iliskin giincel bilgiye, internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri Merkezimizi
arayarak ulagabilirsiniz. tr.braun.com/tr-tr
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Romana

Cititi aceste instructiuni in intregime, deoarece contin informatii
privind siguranta.Pastrati-le pentru consultari viitoare.

Avertizari

Acest aparat este furnizat impreuna cu un set special
cablu-conector, care are incorporata o sursa de alimentare
cu tensiune foarte scdzutd, pentru sigurantd. Nu incercati sa
schimbati sau s& modificati parti ale setului. In caz contrar,
exista riscul de electrocutare.

Mentineti aparatul uscat.

Pentru a reincarca, utilizati doar sursa de alimentare furnizata.
Cifrele din acest simbol de pe partea manii trebuie sa
corespunda cifrelor de pe sursa de alimentare.

Nu utilizati aparatul niciodata cu accesorii deteriorate,
cum ar fi accesorii de tuns, piepteni sau set special
cablu-conector.

Nu dezmembrati aparatul!

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de
peste 8 ani, de catre persoane cu capacitati fizice, senzori-
ale sau mentale reduse, precum si de cétre persoanele
lipsite de experienta si cunostintele necesare, cu conditia
sa fie supravegheate, sa primeasca instructiuni privind utili-
zarea in siguranta a aparatului si sa inteleagéa posibilele
riscuri.

Daca aparatul este prevazut cu un accesoriu de tuns,
acesta poate fi folosit in scopul taierii parului de catre copiii
cu varstaincepand cu 3 ani, sub supraveghere.

Copiii nu trebuie sé& se joace cu acest aparat. Curdtarea si

intretinerea nu se vor efectua de catre copii.
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Descriere

Pieptene de precizie pentru barba si par scurt
Cap aparat de tuns

Selector lungime

Buton pornire/oprire

Conector de alimentare

Set special cablu-conector

Indicator de incarcare

~NOoO o~ wWN =

Pentru specificatiile electrice, consultati informatiile imprimate pe setul
special cablu-conector.

Incarcare

Temperatura ambientald recomandata pentru incarcare este cuprinsa intre

5°C si 35 °C. In conditii de temperatura foarte scazuta sau foarte ridicata

este posibil ca bateria sa nu se Incarce corespunzator sau chiar sa nu se

ncarce deloc. Temperatura ambientald recomandata pentru tuns este

cuprinsa intre 15 °C si 35 °C. Nu expuneti aparatul la temperaturi mai mari de

50 °C pentru perioade lungi de timp.

e Conectati aparatul cu ajutorul setului special cablu-conector (6) la o priza
electrica, cu motorul oprit.

¢ Ofincarcare completa dureaza aproximativ 10 ore si asigura pana la 50 de
minute de functionare fara fir

e Indicatorul de incarcare (7) de pe setul special cablu-conector este aprins
continuu in timpul incarcarii aparatului.

* Dupa ce aparatul s-a incarcat complet, descarcati-| prin utilizare normala.
Apoi reincdrcati-l din nou la capacitate maxima.

Tundere

* Asezati pieptenele de precizie (1) peste capul aparatului de tuns (2).

¢ Rotiti selectorul de lungime (3) la lungimea de tdiere doritd. Pieptenele
alunecd automat in sus sau in jos.

e Setdri de lungime pentru pieptenele de precizie (1): Dela 1la 10 mm, in
pasi de 0,5 mm

e Pentru a porni aparatul, impingeti butonul pornire/oprire in sus.

¢ Tundetiin directia opusa directiei de crestere a parului, ghidand partea
plata a pieptenelui peste piele. .

¢ Evitati adunarea firelor de par in pieptene. Inlaturati-I si curatati-l din cand
in cand.
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® Pentru conturarea perciunilor, mustatii sau barbii scurte, scoateti
pieptenele de precizie.

Curatare siintretinere

¢ Opriti aparatul.

e Scoateti pieptenele si capul de tuns.

e Utilizati peria pentru a curata capul, pieptenele si aparatul.

* Capul si pieptenele indepartate pot fi curdtate sub jet de apa. Lasati-le sa
se usuce complet inainte de a le reatasa.

® Pentru a va asigura ca aparatul de tuns functioneazéa corespunzator,
ungeti-1 cu ulei de mecanisme fine (nu este inclus) in mod regulat.

Aviz privind mediul inconjurator

Produsul contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile.

Pentru a proteja mediul inconjuréator, nu aruncati produsul impreuna
cu gunoiul menajer, ci duceti componentele la punctele de colectare
a deseurilor electrice din tara dumneavoastrd, in scopul reciclarii.

Conform Hotararii nr. 482 din 1 aprilie 2004 privind stabilirea conditiilor

de introducere pe piata a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul
zgomotului transmis prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat
este de 63 dB(A).

Instructiunile se pot modifica fara notificare prealabila.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data livrarii produ-
sului. Durata medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor
de utilizare si efectuarii interventiilor tehnice numai de cétre personalul
service-lui autorizat.

n perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului,
prin repararea sau inlocuirea produsului, dupa caz. In functie de disponibili-
tate, componentele de schimb pot avea o culoare diferita sau un model
echivalent. Aceasta garantie este valabila n orice tara in care acest aparat
este furnizat de catre compania Braun sau de catre distribuitorul desemnat
al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se va efectua in cadrul
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unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data aducerii la
cunostintd a neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera: defectele datorate utilizarii necorespunza-
toare, uzurii normale, precum si defectele care au un efect neglijabil asupra
valorii sau functionarii aparatului. Garantia devine nula daca se efectueaza
reparatii de catre persoane neautorizate si daca nu se utilizeaza compo-
nente originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul
Tmpreuna cu factura (bonul/chitanta de cumparare) la una dintre unitatile de
service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2, Etaj 2, Biroul nr. 3,
Sector 5, Bucuresti (acces din Str. Ndsaud)

Tel: 021.224.30.35,

Mobil: 0722.541.548,

E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Bunrapcku

MpoyeTeTe U3LANO0 TE3U UHCTPYKLUN, TE CbabpXaT MHPopmMmauusa 3a
Ge3onacHocT. 3ana3eTe rv 3a crnpaeka B 6baelle.

Mpeaynpexaexnns

YpenbT ce npenocTass CbC CneumaneH KOMMaekT kabenm
C MHTErpMpaHo enekTpo3axpaHeaHe ¢ 6e30MacHO CBPBX-
HWUCKO HanpexeHue. He 3aMeHsaiTe nnm NPOMEHSINTE KOSITO
1 0@ e 4acT OT Hero. B NpoTu1BEH Ciyyal CbLIECTBYBA PUCK
OT TOKOB yaap.

[Ma3eTe ypena cyx.

3a npesapexaaHe 13non3gariTe camo NPeLOCTaBeHOTO
3axpaHBaHe. Lindppwnte B T031 CUMBON Ha ApbXkara
TpsGBa Aa 0TroBapPSIT Ha LMPPUTE BbPXY 3aXPaHBAHETO.

He nsnon3aBaiite ypeaa ¢ NoBpeaeHn akcecoapm Kato
NPUCTaBKK 3a Noapa3BaHe, rpebeHn unmn cneumanin
KOMMNEKTN Kabenu.

He oTBapsiite ypena!

Tosu ypen Moxe Aa ce n3non3ea oT Aeua Hag, 8 roguHn u
Xopa ¢ HamaneHn GU3NYeckn, CeTUBHI UM YMCTBEHM
Bb3MOXHOCTU, UM IMMCA Ha ONWT 1 3HaHWe, Camo ako ca
HabnoaaBaHW, MHCTPYKTUPAHK 3a 6e3onacHarta ynotpeba
Ha ypeaa u pa3bupat Bb3MOXHUTE ONaCHOCTM.

Ako ypenbT e cHabaeH ¢ npucTaBka 3a NoACTpUreaHe

Ha KoCa, TO MOXe Aia Ce 13MoN3Ba 3a NoACTPUrBaHe

Ha KocaTa OT [ieLa Ha Bb3pacT Haj, 3 roAuHN nop, Habnio-
JleHue.

[eua He TpsibBa oa nrpasT ¢ ypeaa. No4ncTBaHeTo 1
notpebutenckara noaapbXka He Tpsibea Aa Ce M3BbpLUBa
OT Jeua.
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OnucaHue

pebeH 3a npeumnsHo odopMsHe Ha Bpaga UM Kbca koca
TpymepHa rmasa

CenexTop 3a Ab/IXnUHA

ByTOH 3a BK1./U3KJI.

He3n0 3a 3axpaHBaHe

CreuuaneH KOMMekT kabenun

MnaovkaTop 3a 3apsag,

~NOoO o~ wWN =

3a enekTpuyecknTe cneundukaumm, BUXTE Hagnmuca BbpxXy cneumanHms
KOMMJIEeKT kabenu.

3apexnpaHe

MpenopbymTenHaTa TemMnepartypa Ha OKonHaTa cpea npu 3apexaaHe e ot

5°C po 35 °C. BatepuaTa Moxe [a He ce 3apexzaa NpaBuiiHO U N306LLL0

[a He ce 3apexpa npu TBbPAE HUCKM UV BUCOKU TeMnepaTypu.

MpenopbunTenHaTa TemMnepartypa Ha OKONHaTa cpena 3a NoAKbCSIBaHe e OT

15°C po 35 °C. He nsnaraiite ypeaa Ha no-Bucoku temnepatypu ot 50 °C

3a NPOABIIKUTESIHM Nepuoan oT BpeME.

e C nomMoLuTa Ha cneuyanHus KOMnaekT kabenv cebpxeTe ypeaa (6) kbM
€N1EKTPUYECKN KOHTAKT C U3KJTIOYEH MOTOP.

e 3a nNbAHOTO My 3apexaaHe ca Heobxoammum okono 10 yaca kaTto ce
ocurypsiea oo 50 MuHyTU Bpeme 3a paboTa 6e3 kaber.

° /IHaMkaTopbT 3a 3apsfg, (7) Ha cneumanHnus KOMMaekT kabenu ceetn
HenpeKkbCHaTOo, KOraTto ypeasT Ce 3apexaa.

e Crep KaTo ypeabT € Hamb/HO 3apefieH, ro U3non3eBanTe Kakto obuyaiHo,
[0 MbJIHOTO M3TOLLLABaHe Ha 6aTepuaTa my. Cnep ToBa ro npe3apenere
Ha MbieH KanauuTeT.

Mopctpureaxe

e [locTaBeTe rpebeHa 3a npeunsHo opopmsiHe (1) Bbpxy TpumMepHarta
rnaea (2).

¢ [pynab3HETE cenekTopa 3a AbmkMHa (3) 40 XenaHarta oT Bac obmkuHa.
MpebeHbT ce NpUNIb3Ba aBTOMATUYHO Harope v Hagony.

e HacTpoiku 3a abmkumHa Ha rpebena 3a opopmsHe (1): ot 1 go 10 Mm B
no3uuymun Ha 0,5 mm.

e [Tpynab3HeTe Harope OyTOHA 3a BK/IOYBAHE/M3K/IOYBaHE, 3a Aa
BKJIIOUYUTE ypeaa.

47

ORIZED POA-00316643 Rev 001 Effective Date 2021-09-13 Plin1ted J.’022-05-1 3

90021672_Type5516_BT_3322_3321_3300_CEEMEA.indd 47 0.09.21 09:20



e [loacTpureanTe B NOCOKa CPeELLy pacTexa Ha kocaTa, HanpasnsBankm ¢
rnagkara 4act Ha rpebeHa Bbpxy Koxara.

® /1365rBaiiTe 3aapbCTBAHETO Ha rpebeHa ¢ kocmu. OT BpeMe Ha Bpeme ro
npemaxsanTe v No4YncTBanTe.

e 3a odpopmsiHe Ha BakeHbapau, MyCcTaum 1 YacTUYHM Kbch Bpaam,
oTcTpaHeTe rpebeHa 3a NPeLm3Ho NOAKbLCSBAHE.

MouucTBaHe n noaapbXKa

M3kntoveTe ypena.

MpemaxHeTe TpuMepHara rnaea.

M3nonsBaiiTe yeTkaTa, 3a Aa no4yncTuTe rmasuTte, rpebeHa 1 ypeaa.
MpemaxHartara rnaBa n rpebeHbT MoraT ia ce NoYMCcTBaT o Tevalla
Boga. OctaBeTe i Aa n3cbxHat HaMbAHO, NPean Aa rv npukpenuTe
OTHOBO.

® a Janoagbpxare MallvHKaTa 3a NoAKbCSBaHE B M3MPaBHOCT, PEOOBHO S
CMa3BaiTe C IeKO MaLLUMHHO Macio (He e BKJTIOYEHO).

UHdopmauums 3a 3awymTta Ha OKONHaTa cpepa

MpoaykTbT Cbabpka 6aTepun N/Mnu eNEKTPUYECKM OTNALbLM,
KOUTO Noanexat Ha peumknnpaHe. C Len onasBaHe Ha OKonHaTa H
cpefa He U3XBbPATe NPOAyKTa 3aeHO C BUTOBUTE OTNaabLM,

a Ha noaxoaswmMTe MecTa 3a cbbupaHe Ha TakrBa OTNagbLn BbB

Bawara gbpxasa.

Moanexu Ha npomeHn 6e3 NpeaynpexaeHve.

FapaHuusa

Hawwnte npoaykTu ca ¢ rapaHumus 2 roguHn, CYMTaHo OT Aartara Ha
nokynkara. B pamkuTe Ha rapaHLUMOHHNSE CPOK 6e3naTHO ce OTCTpaHsBaT
nedexkTnTe B MaTepuanmTe 1 NPon3BoACTBOTO YPE3 NOMNpaBka, CMsHa Ha
YyacTu UK Lenus ypen, rno npeueHka Ha cepBuU3HNUS LLEHTbP. B 3aBucumocT
OT HAJIMYHOCTTA, MPY CMSIHA MOXE Aa Ce NOJy4YN YPeL, C pa3fnyeH LBST Uav
ekBvBaneHTeH moaen. Taau rapaHLums ce NprM3HaBa BbB BCUYKW CTPaHW,
KbaeTo Braun v HEroBUST U3KIKOYUTENEH AMCTPMOYTOP NpoaaBaT To3u
YPEL 1 HMa OrpaHnyeHne 3a BHOC Uiy obuumanHa pasnopeada He
3abpaHsiBa 4a ce M3BbPLUW NPeaBUAEHOTO rapaHLMOHHO 06CyXBaHe.
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lapaHumMsTa He NoKpuBa: NoBpean OT HenpaswuiHa ynoTpeba (paboTa npu
HEMoAXoAsLLO0 HAaNpeXeHne, BKIIOYBAHE B HEMOAXOASLL, U3TOHYHUK Ha
€1eKTPUYHECKM TOK, CHYMNBaHE); UBHOCBAHE N HE3HAYUTENHN AedeKTn,
KOUTO He npeyaT Ha HopManHaTa paboTa Ha ypena. FapaHuusitTa He ce
npu3HaBea nNpv nNonpaska Ha ypeaa oT HEOTOPU3NPaHM LA UK ako He
ca N3Mnon3BaHn OPUrMHaIHN pe3epBHU YacTu Ha Braun. MapaHuusTa e
BasiMaHa Npv NPaBUIHO MNOMbHEHW: JAaTa Ha NoKynkaTa, neyart v NoAnuc
B rapaHumMoHHaTa kapTa.

3a BCUYKM peknamMaunmn, Bb3HMKHANM B rapaHUMOHHNS CPOK, U3npateTe
ypena KakTo 1 rapaHuMoHHaTa My kapTa B Han-6113kms cepena Ha Braun.
3a cnpaBkm 0800 11 003 — HaumoHaneH TenedoH Ha bBI' cepeus 6e3
yBenunyeHne Ha TenedoHHaTa ycayra nnm www.bgs.bg.
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Pycckuin
PykoBOACTBO NO 3KcnyaTauum

BHMaTeIbHO 03HAKOMbTECHb C npueegeHHbIMU UHCTPYKUUAMU — OHU
copepxaT uHdopmMauuio o 6e3onacHoi akcrnyaTaumn. XpaHure nx
AN UCMNONb30BaHUe B GyayLiem.

MpepocTepexeHus

OT10T Nprbop 060pyAOBaH crieumanbHbIM Kabenem NMTaHUs Co BCTPOEHHbIM
6e30MnacHbIM MCTOYHUKOM MUTAHUSA CBEPXHN3KOMO HAMPSIXKEHUS.

He 3ameHsiiTe aetann 1 He HapyLlanTe ux LLenocTHOCTb. HecobnioaeHne
3TOro TPeboBaHNS MOXET NPUBECTU K MOPaKEHMIO 3NEKTPUHECKNM TOKOM.

Beperute npnbop oT Bharu.

Jins 3apsakn Ncnonb3ynTe TONbKO BJ10K MUTaHUS, NPeaOoCTaBNEHHbIN B
komnnekTe. Lindpbl Ha AaHHOM Apnbike Ha YCTPOWCTBE LOJSIXKHbI
coBnazaTth ¢ umdbpamu Ha 6710Ke NUTAHNUS.

Hukorza He ncnonbayiiTe NprGopP C NOBPEXAEHHLIMU TPUMMEPOM,
rpebHsMY v cneuyanbHbIM Kabenem nuTaHus.

He oTkpbiBaiiTe npnbop.

[aHHbI NprbOp MOXET MCMNONb30BaTLCA AeTbMU B BO3pacTe OT 8 NeT u
MUAMM C OFPaHNYEHHBIMU PUINHECKMMU Y YMCTBEHHbLIMU CNIOCOGHO-
CTSIMM, @ TaKXe C OrpaHNYEHHbIMY BO3MOXHOCTSMU BOCIPUATUS UK
MUAMK, HE NMEIOLLIUMMN AOCTATOYHOIO OMbITa U 3HAHWUIA, TONILKO €CN OHW
HaxoAsATCs NoA, MPUCMOTPOM UV NONYHUSIN HEOBXOAUMbIE MHCTPYKLMN MO
6e30MacHOMY MCMOIb30BaHMIO NPMOOPA U MOHMMAIOT COMPSKEHHbIE C
NPUMEHEHNEM NMOCNEOHEr0 PUCKNU.

Ecnu ycTpoIcTBO BK/IOYAET HAacaaKy st CTPUXKKM BOJIOC, OHO MOXET
MCNONb30BAaTLCA AJ19 CTPUXKIN BOSIOC AeTbMU OT 3 neT noa HabioaeHnem
B3POC/IOro.

He pa3spelaitte getam urpatb ¢ npubopom. He no3eonsinTe AeTam Nnpon3BoanTh
04MCTKY M NONIb30BaTEbCKOE TEXHUYEeCKoe 0BCNyXMBaHme npuoopa.

OnucaHue n KOMMJIEKTHOCTb

1 TouHbI rpebeHb ons 60poabl U KOPOTKMX BOSOC
2 TonoBka-TpuMmMep

3 Pyyka HaCTpOWKN ONnHbI

4 KHonka BKJIIOYEHMS /BbIKIIIOYEHNS
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5 Pasbem nutaHus
6 CneumnanbHbii kKabenb NUTaHus
7 WNHankaTtop 3apsaku

DnekTprUYeckmne xapakTepucTrkmn ykadaHbl B MapkupoBke kabens
nUTaHUS.

3apsapka

PekomeHayeTcs 3apskaTb U3aenve Npu okpyxaloLen Temnepartype ot
5°C no 35 °C. Npwu kpaliHe BbICOKUX M HU3KMX TEMMepaTypax 3apsaka
aKKyMynsTopa MOXeT MPOUCXOANTb MeASIEHHEe UV HE MPOUCXOAUTL
BOOOLLE.

PekomeHayeTcs Mcnonb3oBaTth U3aenve s CTPYXKX BOSIOC Npu Temnepa-
Type o1 15 °C o 35 °C. He monyckaiTe BO3OeNCTBUS HA OpUTBY TEMnepa-
Typ cBbiwe 50°C B TeyeHne Npoao/iXXUTENbHOrO BPEMEHN.

e MopaxnoumTe NpMBOP C BbIKIIIOYEHHBIM MOTOPOM K 3J1EKTPUYECKOM
pPO3eTKe C MOMOLLBIO creunanbHoro kabens nutaHus (6).

e [1ns NOnHON 3apsakun Heobxoammo okosio 10 YacoB; Npu NOHOM 3apsiake
aKKyMynsiTopa NpoA0/IKUTENIbHOCTb aBTOHOMHOI paboThl COCTaBASET 40
50 MUHYT.

e ViHankaTop 3apsaku (7) B cneumnanbHOM kabene nuTaHns HenpepbiBHO
ropuT Npu 3apsaake npubopa.

e [Tocne nosnHowm 3apsakn npubopa NCnosbL3ynTe ero B 00bIMHOM pexnme
[0 MONHOWM pa3psifky. 3atemM CHOBA 3apsiAMTe Ha MOJHYI0 EMKOCTb
akKymynsitopa.

CTpuXka Bosioc

e HazeHbTe TOYHbIN rpebeHb (1) Ha ronoBky TpuMmmepa (2).

® YCTaHOBUTE PY4KY HACTPOWKM AJIMHBbI (3) Ha xenaemyio AnuHy. [pebeHb
aBTOMaTU4YeCKn NepemMeLLaeTcs BBEPX UAN BHUS.

e HacTpoliku AnvHbl TO4HOro rpebHs (1): Ot 1 go 10 mm ¢ warom 0,5 mm

® Y1006bI BKNIOYNTL NPMOOP, NEpeMecTnTe NnepexoyaTesb BBEPX.

e [lenanTte CTPUXKY B HANpaB/eHUM MPOTUB POCTa BOJIOC, Aep>Ka MNAOCKY
NOBEPXHOCTb rPeBHS K KOXe roJiIoBbI.

¢ 136eraiTe 3abnBaHnsa rpebHsa Boiocamu. Neprnoamnyecku cHUMamTe 1
oyuwarite rpebeHb.

e 1ns npugaHns popmMbl bakeHb6apaam, ycam 1 CTansiHra KOpoTKoM
60poabl CHAMUTE TOYHbIN rpebeHb.
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Ouncrtkaun JKcnnyaTauua

® BbIKO4NTE YCTPOMUCTBO.

e CHMMUTE roN0BKY TPUMMEPA.

e C NOMOLLBIO LLIETOYKM OYUCTUTE rON0BKY, rpebHM 1 Nprdop.

e [0510BKY 1 rpeBHM MOXHO JIErKO MbITb MOJ, NPOTOYHON BOAOWA.

® YT00ObI NOAaepXnBaTb TPUMMEP B OTIMYHOM paboyem COCTOsSIHUN,
perynsapHo cMasblBanTe ero CBETIbIM MALLUMHHBLIM MAC/OM (B KOMMIEKT
He BXoamT).

YTununzauua

MpoayKT conep>XnT akkyMynaTopbl n/vunu nepepadarbiBaemMble
0TX0[bl 3/1EKTPUYECKOro obopynoBaHus. B uensx aawmTbsl okpyxato- H
e cpenpl He BbibpacbiBanTe n3aenne BMecTe ¢ ObITOBbIMU OTXO-
namu. MNMepepaiite ero B NyHKTbl cOOpa OTXOO0B 3/1IEKTPUYECKOro
obopynoBaHus B BalLiel CTpaHe.

CopepxxaHue MoxeT ObiTb M3MeHeHo 6e3 NpeaBapuUTeIbHOro yBeAOMIIEHHNS.

EAL

QnekTpuyeckuii TpummMep Braun Tmn 5516 ¢ ceTeBbiM 6/1I0KOM NUTAHUSA TUM
5520.

100-240 BonbT, 50-60 lepu, 2 BatT

MpownseeneHo B Kutae gns Braun GmbH, Frankfurter Strasse 145,
61476 Kronberg, Germany/BpayH T'M6X, ®paHkdypTep wrpacce 145,
61476 KpoHbepr, NepmaHus

Knacc 3awmtbl OT NOpaKeHNst dneKTPU4eCcKnm Tokom: I

RU: imnopTep/Cnyx6a notpebutenen: OO0 «[Mpoktep aHa Mambn
IucTtpubbioTopckas Komnanus», Poccus, 125171, Mockea,
JleHvHrpaackoe wocce, 16A, ctp.2. Ten. 8-800-200-20-20

(BY) Mocraswwk B Pecnybnuky Benapycb: OO0 «3nekTpocepsuc n Ko»,
Benapycb, 220125, r. MuHck, npocn. HezasucumocTtu, 4.179, nom.17-1.
CepsucHblit LeHTp: OO0 «Pecypc Mnioc», Benapyck, 220037, r. MuHCK, yn.
Jonrobpoackas, a.11.

[apaHTUHbIN CPOK 2 roa.
52

ORIZED POA-00316643 Rev 001 Effective Date 2021-09-13 Plin1ted J.’022-05-1 3

90021672_Type5516_BT_3322_3321_3300_CEEMEA.indd 52 0.09.21 09:20



Cpok cnyx6bl 2 roga.

Y106bl ONpeaennTb rof N3roToBAEHUS NPOAYKTa, CHUMUTE rONOBKY U
HanamTe 3-3Ha4yHbI KO4 NPOM3BOACTBA, PACMONOXEHHbIA BHYTPU KOpryca.
MepBas undpa koga NPoM3BOACTBA COOTBETCTBYET NocneaHen undpe
roaa npom3BoacTea. Cneanyowme ase undpbl COOTBETCTBYIOT KaneHa4apHOM
Hepene roga npoussoacTea. MNMpumep: «527» o3HavaeT, 4TO NPOAYKT Obls
M3roToBJEH Ha 27-11 Hepene 2015 T.

FapaHTuiiHble o693aTtenbcTBa Braun.

Ha paHHoe napenve pacnpocTpaHsaeTcs rapaHTus B TedeHme 2 NeT ¢
MOMEHTa MOKYMKN.

B TeueHue rapaHTuiiHoOro nepnoga Mbl 6eCniaTHoO yCTpaHuM nytem
pPEMOHTA, 3aMeHbl fieTanel Ui 3aMeHbl BCero nsaenus nobble 3aBoackme
nedekTbl, BbI3BaHHbIE HEAOCTATOYHbLIM KQYECTBOM MaTepuana nnm cbopku.
B cnyyae HEBO3MOXHOCTN PEMOHTA B rapaHTUNHbBIA Nepmnoa, nsgenve
MOXeT OblTb 3aMEHEHO HAa HOBOE 1M @HANIOMMYHOE B COOTBETCTBUM C 3aKO-
HoMm «O 3almTe Npae noTpebutene».

[apaHTus obpeTaeT cuny TONbKO, ECNKN AaTa NOKynku NOATBEPXAAeTCs
neyaTbo 1 NOANUCHIO Aunepa (Mara3uHa) Ha NocneaHen cTpaHmue opurn-
HaNbHOM MHCTPYKUUKY No akcnnayataumm BRAUN, koTopas asnseTcs rapaH-
TUAHBIM TAIOHOM.

JlaHHble rapaHTuiiHble 0693aTeNnbCcTBa AENCTBYIOT BO BCEX CTpaHax, roe
n3penue pacnpocTpaHsaeTcs camon dupmon Braun nnm HasHavyeHHbIM
LUCTPUBLIOTOPOM, U FAE HUKAKME OFPaHNYeHNs MO UMMAOPTY UK Apyrue
NpaBOBbIE MONOXEHNSA HE NPENATCTBYIOT NPEeAO0CTaBNEHNIO rapPaHTUNHOIO
ob6CcnyXrBaHuS.

FapaHTns He NOKPbLIBAET NOBPEXAEHWNS, BbI3BAHHbIE HEMPABUIIbHBIM
MCMNOIb30BAHMEM (CM. TAKXE CMNCOK HUXE) U HOPMaSbHbI M3HOC BpUT-
BEHHbIX CETOK HOXeN, fedeKTbl, OKa3blBalOLLME HE3HAYUTENbHBIN 3 deKT
Ha KadyecTBO paboTbl Npmnbopa.

OTa rapaHTusi TepsieT CUiy, eCiii PEMOHT NPOU3BOANTCS HE YNOHOMOYEH-
HbIM Ha TO JINLLOM, 1 €CNN UCMONb30BaHbl HE OpUrMHaNbHble AeTanu Braun.
B cnyyae npeabaBneHns peknamaumm no yCnoBmMsaM JAHHOW rapaHTun,
nepepante n3genve LLeankoM BMeCTe C rapaHTUIAHbIM TaSIOHOM B Nio60M
13 LLIEHTPOB CEPBUCHOIo obCcnyxusanus Braun.

Bce opyrue tpeboBaHusi, Bkoyas TpeboBaHMS BO3MELLEHUS YObITKOB,
VCKJIIOHAIOTCS, €CNX Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTaHOBJIEHA B 3aKOHHOM
nopsiake.

Peknamauuu, cBA3aHHblE C KOMMEPHYECKNUM KOHTPaKTOM C NPOAABLIOM, HE
nonagaroT N0 3Ty rapaHTuio.
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Cny4au, Ha KOTOpbIe rapaHTUS He PacnpoCTPaHsAeTCs:

— nedekTbl, BbI3BaHHbIE (HOPC-MaXOPHLIMU 0OCTOATENLCTBAMMU;

— MCMNOMb30BaHNe B NPOdECCUOHANbHBIX LIeNSX;

— HapylleHne TpeboBaHN MHCTPYKLMY MO 3KCMyaTauum;

— HenpaBwW/ibHas yCTaHOBKA HaNPsXXeHWs NuTaloLLen ceTu (ecnm aTo Tpe-
byeTcs);

— BHECEeHVe TEXHNYECKNX N3MEHEHWIA;

— MexaHu4yeckue NnoBpexaeHs;

— NOBPEXAEHUS N0 BUHE XUBOTHBIX, MPbI3YHOB 1 HACEKOMbIX (B TOM Yn1cne
Clly4aun HaxOXAEeHUs FPbI3YHOB Y HACEKOMbIX BHYTPU NPUOOPOB);

— ans nprubopogs, paboTalowmx oT 6aTapeek, - padoTta ¢ HenoaxXoAALLNMUN
VN UCTOLLIEHHBIMU GaTapeirikamu, Ntobble MOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE
WNCTOLLEHHBIMW U TEKYLLMMMN BaTapeiikamu (COBETYEM NOJIb30BaTbLCS
TOJNBbKO NPeAOXPaHEHHbIMY OT NPOTeKaHus baTapelikamu);

— Ons 6puTB — cMaTas UM NOpPBaHHasA ceTka.

BHumaHue! OpurrHanbHbiin FapaHTUiAHbIA TanoH NOAEXUT N3bATUIO NPU
ob6palLeHn B CePBUCHbIN LIEHTP AJ15 rapaHTUiiHOro pemoHTa. lMocne npo-
BeAleHNs peMoHTa [[apaHTuiiHbiM TanoHoMm ByaeT ABNSTbCS 3an0IHEHHBII
opuruHan JincTa BbiNoJIHEHVS PEMOHTA CO LUITaMMNOM CEPBMCHOIO LEHTPA U
noAnMCaHHbIN NOTPeBUTENEM MO MOJTYYEHNN U3LOENNS U3 PEMOHTA. Tpe-
OyliTe NpocTaBneHns aatbl BO3BpaTa U3 peMOHTa, CPOK rapaHTuv nNpoae-
BaETCS HA BPEMS HAXOXAEHUS U3JENNSA B CEPBUCHOM LIEHTPE.

B cnyvyae BO3HUKHOBEHMS CNTOXHOCTEN C BbINOJIHEHMEM FrapaHTUIAHOMO N
rnocnerapaHTUiiHOro obcnyxmsaHns npockda coobats 06 3Tom B MHdOp-
MaumoHHyto Cnyx6y Cepsuca Braun no tenedony 8-800-200-20-20
(3BOHOK 13 Poccuun 6ecnnatHbilif)
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YKpaiHCcbKa

KepiBHMLTBO 3 ekcnnyaTauir

YBaXKHO NpoYUTaNTEe L0 iIHCTPYKLUilo. BoHa MicTUTb iHpopmaLito npo
Ge3neky. 36epiraiiTe 1T A9 MaiiGyTHBOrO BUKOPUCTAHHS .

3acTepexeHHs

Lle npunag oCHaLL,EHO CneLiasbHUM LUHYPOM, KU1 Mae
iHTerpoBaHe 6e3neyHe MKepeno XNBNEHHS 3 HAOHN3bKOK
Hanpyroto. He 3amiHtoiiTe i1 He moandikyiTe Byab-aKy
0ro yacTuHy. B iHLWOMY pasi icHye Hebeaneka ypaxeHHs
€/IEKTPUYHIM CTPYMOM.

TpumainTe npwnag nogani Big BONOru.

[ns 3apsokv BUKOPUCTOBYITE TiflbK ONOK XNBNEHHS,
KW e B kKoMnnekTi. Ludpu Ha uboMy Spanky o= Ha
MPUCTPOI NOBUHHI 3b6iraTnucs 3 uudpamm Ha 6a0uj
XVBEHHS.

He BukopuCTOBYINTE NpUNag 3 NOWKOAXKEHUMMN KOMMNOHEH-
TaMmn — TpuMepamm, rpebiHLAgMM Y1 CnewiaibHM LUHYPOM.

He BigkpvBanTe npunag.

Mpunagom L03BOMEHO KOPUCTYBATUCS LiTAM Bif, 8 pOKiB,
0c06aM 3 06MEXEHUMU QINYHUMI, POIYMOBUMMN MOXIN-
BOCTSIMM, @ TaKOX 3 0OMEXEHNMI MOXIMBOCTAMM CNPUIA-
HATTS Ta 0cobaM, SKi He MatoTb JOCTATHLOrO JOCBIAY VA
3HaHb, TifIbKM SKLLO BOHW NepebyBatoTb Nig, Harnsgaom

abo oTpMManu iIHCTPYKLi 3 6e3NeYHOr0 KOPMUCTYBAHHS
npuiagoM Ta po3yMitoTb PU3KKK, MOB’A3aHi 3 MO0 BMKO-
PUCTAHHAM.

AKLLLO Npunag, 0CHaLLEHO HACAAKOL0 AJ19 CTPUXKM BONOCCS,
TO ATV BIKOM Bif, 3-X POKiB MOXYTb BUKOPWUCTOBYBATW NpW-
napg, nig Harnsiaom OpPOCuX.
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He no3sonsinTte gitam rpatucs 3 npunagom. He 1o3so-
nATe LITAM OYULLYBATM NPUNaL, N BUKOHYBATU OMO
KOPUCTYBaLbKe TEXHIYHE 0OCTYroByBaHHS.

Onuc Ta KOMIMJIEKTHICTb

TouHuiA rpebiHeLb ans 60poam i KOPOTKOro BOJSIOCCSH
lonieka Tpumepa

Perynsatop LoBXuHU

[Mepemunkay BMUKaHHS/BUMUKAHHSA

P03’eM XUBNEHHS

CneujanbHuii LUHYP

IHOukaTop 3apsay

~NOoO o wWN =

EnexkTpunyHi xapakTepucTkn HagpykoBaHO Ha CneLjiasibHOMY LLHYPI.

3apap)xaHHA

PexomenpgosaHa Temnepartypa HaBkONULLIHBOIO CePefoBMLLA 1S
3apsiaxaHHs — Bif, 5 0o 35 °C. AkyMynsaiTop MOXe He 3apsiaxaTucs
HaneXHM YHOM abo B3arani He 3apsaxaTncs 3a HaATO HU3bKUX abo
BMCOKUX TEMneparyp.
PexomenposaHa Temnepartypa HaBkOJIMLLIHLOrO CePefOBULLA AJ1S FOSTIHHA
TpumMmepoM ctaHoBuTb Bif, 15 no 35 °C. He nigpasarite 6puTBY BNAVBY TEM-
nepatyp noHag 50 °C npoTsrom TpmMBasioro 4acy.
e [ligknoyiTe Npunag, 3 BUMKHEHMM MOTOPOM [0 €/1eKTPUYHOI PO3EeTKN 3a
[0MOMOrOH0 CrieLiasibHOro Kabesto X1BeHHS (6).
e [ToBHe 3apsaxaHHs Tpuae NprubnnsHo 10 roamH i 3abe3nevye oo
50 xBunuH po6oTun 6€3 Nia’eaHaHHS 00 OKEPena XNUBEHHS.
¢ |HovkaTop 3apsay (7) Ha cneuianbHOMY LWHYPi 6e3nepepBHO CBITUTLCS
nig Yac 3apsakaHHsa npunaay.
e Konv 6puTBYy NOBHICTIO 3apsaXeHO, ii MOXHa BUKOPUCTOBYBATW A0 MOBHOMO
po3psiaxeHHs. MNoTiM 3HOBY NOBHICTIO 3apsaiTb OpUTBY.

TpumiHr

e BCTaHOBITb TOYHMI rpebiHeLs (1) Ha roniBky Tpumepa (2).

° 3a 40MOMOroo NPOKPYYYyBaHHS perynstopa AoBxuHu (3) o6epiTb
6axaHy JOBXMHY NiACTpUraHHs. MpebiHelb aBTOMATUYHO NigHIMAETbCS
1 OMyCKaeTbCS.
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e HanalwTyBaHHS [OBXUHW Ans TO4HOro rpebiHug (1): Big 1 8o 10 mm,
[OBXWHA KPOky 0,5 MMm.

e [lepecyHbTe nepemMukad (3) Bropy, Wwoob yBiMKHYTU Npuiag,.

¢ [ligpisanTe BONOCCS NPOTU HANPSAMY MOro POCTY, HanNpaBnA4m nNiacky
4acTUHy rpebiHLs Mo NOBEPXHI LWKipW.

* YHukainTe 3abmBaHHs rpebiHusa Bonoccsam. Yac Big yacy Bif'eqHyiiTe Moro
1 oynLymTe.

e Jina HapaHHa dopmu 6akeHOapaam, Bycam Ta YaCTKOBUM KOPOTKUM
6opoaam 3HIMITb TOYHWUI rpebiHelb.

OuumLLeHHS 1 pornag,

® BUMKHIiTb Npunag,

e 3HiMiTb roniBky Tpumepa.

e 3a [0MOMOroI0 LLiTOYKM OYUCTITb roNiBKy, rpebiHewp i npunag,

e Bin'enHaHi ronieky i1 rpebiHelb MOXHa MPOMUBATHK Mif, MPOTOYHO
BOA0I0. BOHM MalOTb MOBHICTIO BUCOXHYTU NEPEL, NPUESHAHHSIM.

o Jlna edpekTrBHOI poOOTU TPUMEpPA Chif, peryispHoO 3malllyBaTi Moro
CBIT/IMM MALUMHHUM MACTUI0M (HE BXOAMTb 0O KOMIIEKTY).

YTunisauiq

MpoayKT MICTUTbL akyMynsiTopu i/abo enekTponobyToBi BiAX0au, Lo
nianaraioTe BTOPUHHIN nepepobui. Ha kopucTb 3axmcTy AOBKinNg,
He BMKNOANTE NOro pasoMm i3 JoMalLHIM CMITTSM. YTunisauis moxe
OyTu 3aicHeHa y nyHkTax 36opy enekTponobyToBux Biaxoais Baiwuoi
KpaiHwu.

Burpo6HMK 3anuiwiae 3a cob60to NpaBo Ha BHECEHHS 3MiH 6e3 nonepenHboro
MNOBIAOMNEHHS.

EnexTpuuHunii Tpumep Braun Tuny 5516 i3 pxxepenom xuneneHHs tuny 5520.
100-240 V/BonbT, 50-60 Hz/T'epu, 2 W/BartT.

Bupo6Huk: BpayH MvbX, dpaHkdypTtep LUtpacce 145, 61476 KpoHbepr,
HimeuumHa. KpaiHa BupobHuuTBa: Kutaii.

UA: ImnopTep/Anpeca ans 3BepHeHb B YkpaiHi: TOB «[pokTep eHg Femo6n
YkpaiHa», YkpaiHa, 08304, Kniscbka 061., M. Bopucninb, Byn.
3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua.
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[apaHTiiHWIA TEPMIH 2 POKU.
TepMmiH cnyx6u 2 poku.

JopnaTtkoBy iHdopMaL,ito NPO CepBiCHI LieHTpY Braun B YkpaiHi MOXHa
oTpuMaTtn 3a TenedoHOM rapsiHoi JiHii, a TakoX Ha CepBICHOMY nopTani
BUPOOHMKA B iHTEPHETI — Wwww.service.braun.com

JlaTa BUrOTOBNEHHS BKadaHa y BUrnsaj 3-x 3Ha4HOro koay Ha Kopnyci
BMpOOY, Mig roniBkoo npunagy: nepwa undpa = ocTaHHs undpa poky,
HaCTYMHI 2 undpPU = NOPSAAKOBUIN HOMEP TUXKHSA POKY BUPOOHMLITBA.
Hanpwuknan, ko, «527» o3Havae, Lo NpoaykT BUPOoOneHuin B 27-i TUXOEHb
2015 poky.

O6napgHaHHSA Bignosigae BuMoramMm TexHIYHOro pernameHTy 0OMeXeHHs
BMKOPUCTAHHS AeSKNX HEGE3MEeYHNX PEYOBUH B €/IEKTPUYHOMY Ta
eneKTPoHHOMY obnagHaHHI.

¥

FapaHTiiiHi 3000B’93aHHA BUPOGHUKA

[ns BCix BMPOOIB MU AEMO rapaHTito Ha ABa POKW, MOYMHAKHN 3 MOMEHTY
npuadaHHs Bupoby abo 3 gaTu ioro BUPOObHULTBA, Y pasi BiacyTHOCTI abo
HEHaNeXHoro 0GOPMIIEHHS FAPAHTINHOIO TANIOHY Ha BUPIO.

MpoTaArom rapaHTiliHoro nepioay M1 6€3KOLITOBHO YCYBAEMO LLISIAXOM
PEMOHTY, 3aMiHM AeTaner abo 3amiHy BCbOro BUpoby Oyapb-ki 3aBOACHKI
nedekTn, BUKInKaHi He4oCTaTHLOIO SIKICTIO MaTepianis abo cknaaaHHs.

Y BUNaZiKy HEMOXIMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiiiHKIA nepiof BUpid Moxe 6yTun
3aMiHeHWi Ha HOBMIM abo aHanoriyHMI BioNoBiaHO A0 3akoHy YkpaiHu «[1po
3axMCT MpaB CMOXMBAYIB».

[apaHTis HabyBae cunu nuLle, SKWOo Aata Kynisni NigTBepaXyeTbCs neyar-
KOI0 Ta NigNMcom gunepa (MarasuHy) Ha rapaHTiniHOMY TasoHi abo Ha
OCTaHHI CTOPIHLi OpuriHanbHOI IHCTPYKLUIT 3 ekcnyaTauii Braun, aka Takox
MOXe ByTn rapaHTiiHM TanoHoM. Lis rapanTia giicHa y 6yab-akii kpaiHi, B
AKY LLell BUPIO NOCTaBNSETbCS NPeACcCTaBHMKOM KOMMaHii BUpobHmka abo
NPU3Ha4YeHUM gUCTPNG’'I0TOPOM, Ta Ae XOAHI OOMEXEHHS 3 iMNopTy abo
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iHLLi NPaBOBI MONOXEHHS HE NEPELLKOAXKAIOTb HAAAHHIO rapaHTINHOro

06CnyroByBaHHS.

[apaHTis Ha 3aMiHEHi YaCTUHWN 3aKiHYYETbCA B MOMEHT 3aKiH4EHHS rapaHTii

Ha gaHuin Bupio.

[apaHTis He CTOCYETLCS TakMX BUMAAKIB: YLLIKOOXKEHHS, BUKJIMKAHI Henpa-

BUJIbHUM BUKOPUCTaHHAM, HOPMasibHe 3HOLLEHHS AeTanen (Hanp., CiTo4Ykn

ONs roniHHA abo pixkydoro 610ka), aedekTn, Wo MatoTb He3HAYHWUA BNINB

Ha AKiCTb POOOTK NPUCTPOIO. Lia rapaHTis BTpayae cuiy, SKLWO PEMOHT

30iNCHIOETLCS HE BMOBHOBAXEHOIO /151 LibOro 0CO0O0I0 Ta, KL BUKO-

PUCTOBYIOTLCS HE OPUriHasIbHI 3anacHi YacTUHU BUPOBHMKA.

CTtpok cnyx6u npoaykuii Braun fopiBHIOE rapaHTinHOMY nepioay y ABa

pPOKM 3 MOMEHTY NpnabaHHs ab0 3 MOMEHTY BUFOTOBJIEHHS, SIKLLLO ATy

NPOAAXY HEMOXJIMBO BCTAHOBUTN.

Y Bunaaky npen’siBfeHHs peknamadii 3a ymosamuv JaHoi rapaHTii, nepe-

nainte BMpi6 y NOBHOMY KOMMEKTI 3riflHO OMMCY B OPUTiHaNbHIl iIHCTPYKLIi 3

ekcnyaTtaLii pa3om 3 rapaHTiiHUM TaIOHOM Y OyAb-KWIA CEPBICHUIA LEHTP,

AKNIN 0PiLiiHO BMOBHOBaXeHUI NpeacTaBHUKOM KoMMNaHii BUpobHuMKa.

Bci iHWi BUMOrn, pa3om 3 BMMOramu BifLLKOAyBaHHS 30UTKiB, HE AiNCHI,

AKLLO Halua BiANOBIAANbHICTb HE BCTAHOB/IEHA 3aKOHHUM YNHOM.

Bunagku, Ha siki HE pPO3MNOBCIOAXKYETLCS FrapaHTis:

— pedekTun, BUKIVKaHi Gopc-MaxXopHUMN 06CTaBUHaAMU;

— BMKOPUCTAHHSA 3 NPOdECiiHOK MeTo abo 3 METOI OTPUMAHHS Npu-
OyTKY;

— MOPYLUEHHS BUMOT iHCTPYKLi 3 ekcrnyaradiii;

— HEBipHEe BCTAHOBJIEHHS HANPYIr1 MepeXi XNBMEHHS (SKLLO Lie BuMara-
€TbCA);

— 3OINCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MEeXaHi4yHi NOLKOOKEHHS;

— AN npunagis, Wo npauooTb Ha 6aTapeikax - poboTa 3 HeBignoBigHUMMN
ab0 cnpauboBaHMKM 6aTapenkamu, Oyab-sKi NOLKOAXEHHS, BUKIINKAHI
crnpauboBaHMMK abo nigTikaloyrmMmm 6aTapelikamu;

— MOLUKOOXKEHHS 3 BUHW TBAPWH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMY Y1chi'y Bunaa-
Kax 3HaXO[KEHHS FPU3YHIB Ta KOMax ycepeanHi nprubopis)

— Ans 6puTB - 3im’ATa abo NopBaHa ciToyka.

YBara! apaHTinHWI TasoH Nianarae BUyYeHHIO B pasi 3BEPHEHHS 40 cep-
BiCHOIO LLEHTPY 3 NPOXaHHSAM NPO BUKOHAHHSA rapaHTinHOro peMoHTy. Micns
NPOBEAEHHS PEMOHTY rapaHTIiHUM TasloHOM Byae BBaXaTUCs 3arnoBHEHUI
opwuriHan nMcTa BUKOHAHOIO PEMOHTY 3i LUTAMMOM CEPBICHOIO LEHTPY Ta
NiZAMCaHNn CNOXMBAYEM NMPO OTPUMAHHS BUPOOY 3 PEMOHTY. [apaHTiliHmiA
CTPOK MNOAOBXYETLCS HA TEPMIH, AKUIA AaHuin BUPIO 3HAXOAMBCS B CepBic-
HOMY LLeHTPi B PEMOHTI.
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B pa3i BUHMKHEHHSI CKNaAHOLLB 3 BUKOHAHHSM rapaHTiliHOro Ta nicnsra-
pPaHTIMHOro 06CyroByBaHHS NPOXaHHSA 3BepTaTUcs A0 iHpopMaLiiiHoi
cny>x6u cepsicy NpeacTaBHUKA KOMMaHii BUPOOHMKa B YKpaiHi.

TenedoH rapsa4oi niHii 0 800 505 000. [A3BiHKM no YkpaiHi 3i cTauioHapHWX
TenedoHHNX HoMepiB € 6€3KOLITOBHUMU. [13BiHKN 3 MOBiNbHUX TenedoHIB
onnayyloTbCs 3rigHo Tapudis BiANOBIAHOIO oneparTopa.

TakoX MOXHa OTpuMaTn AoJaTkoBy iHHOpMaLLto Ha CepBICHOMY nopTani
BUPOOHMKA B iHTEPHETI www.service.braun.com
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Country of origin: China
To determine the year of manufacture, remove the head and find the 3-digit
production code located inside the housing. The first digit of the production
code refers to the last digit of the year of manufacture. The next two digits
refer to the calendar week in the year of manufacture. Example: “527” —
The product was manufactured in week 27 of 2015.
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Guarantee Card Braun

Guarantee Card

Carte de garantie
Karta gwarancyjna

Zarugéni list
Zarucny list

FapaHuMoHHa KapTa
FapaHTUiAHbIV TanoH
FapaHTiiAHWA TanoH

A TR el i HP

Jotallasi jegy
Jamstveni list
Garancijski list
Garanti Karti
Certificat de garantie

[ ] Type 5516

Date of purchase
Date d’achat
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vasarlas datuma
Datum prodaje
Datum izro€itve blaga
Satin alma tarihi
Data cumpararii
Jlata Ha nokynka
Jata nokynku
Jara npopaxy

el

Stamp and signature of dealer
Cachet et signature du commercant
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy
Razitko a podpis prodavajiciho
Peciatka predajne a podpis predavajuceho
Eladé aldirasa, bolt pecsétje
Potpis prodavaca i pe€at
Zig in podpis prodajalca
Saticinin kage ve imzasi
Véanzator (adresa, stampila si semnatura)
Meyat 1 Nnoanvc Ha pasaasaluys
LLitamn maraaviHa n noAnuck NpoaasLia
LLramn i nignvuc aunepa

vemd
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